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Reflektory robocze przednie.

Lampa sygnalizacyjna pulsacyjna.

Dzwignia wstrzymujgca obrot zbiornika rekuperacyjnego.
Korek-dozownik zbiornika roztworu.

Przewdd szybkiego wlewu do zbiornika roztworu.
Wskaznik zbiornika roztworu.

Przycisk awaryjny.

Siatka na przedmioty.

Pokrywa zbiornika rekuperacyjnego.

. Zbiornik rekuperacyjny.

. Fotel uzytkownika.

. Zbiornik roztworu.

. Korpus podstawy myjacej.

. Przewdd spustowy zbiornika rekuperacyjnego.
. Reflektory tylne.

. Przewdd ssania uktadu wycieraczki.

. Korpus wycieraczki.

. Wyswietlacz.

. Dzwignia wyboru dodatkowego nacisku podstawy.
. Przycisk sygnatu dzwiekowego.

. Opcjonalny przycisk sterujgcy zestawu automatycznego
dozownika detergentu (wersje z FSS) lub opcjonalny zestaw
sterowania do recyrkulacji roztworu detergentu (wersje z FLR).

. Opcjonalny przycisk sterujgcy zestawu pistoletu do czyszczenia
zbiornikow.

. Opcjonalny przycisk sterujgcy zestawu koncéwki ssacej do
ptyndw.

. Kierownica.

. Dzwignia wyboru biegu wstecznego.

. Pedat jazdy.

. Filtr roztworu $rodka czyszczgcego.

. Wytacznik gtéwny kluczykowy.

. Dzwignia sterujgca zaworem roztworu $rodka czyszczacego.

. Dzwignia sterujgca hamulcem elektrycznym.

. Filtr powietrza na wejsciu silnika ssgcego.

. Filtr zbiornika rekuperacyjnego.
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Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie maja charakteru wigzgcego. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym
momencie ewentualnych zmian elementéw, detali, dostarczanych akcesoridw, ktére uzna za konieczne w celu udoskonalenia produktu lub
spetnienia wymogow technicznych lub handlowych. Powielanie, rowniez czgesciowe, tekstéw i rysunkéw zawartych w niniejszej instrukgji,
zgodnie z prawem jest zabronione. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i/lub zmian dotagczonego
wyposazenia. Rysunki majg charakter pogladowy i nie sg wiazace w zakresie wygladu i wyposazenia urzadzenia.

OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem maszyny nalezy uwaznie przeczytac i zastosowac sie do instrukcji
zamieszczonych w niniejszym QOkumencie, a takze do instqucji zawartych w dokumencie
dostarczonym z maszyng ,OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA” (kod dokumentu 10083659).

SYMBOLE STOSOWANE W INSTRUKCJI

Symbol otwartej ksiazki z litera i:
Oznacza koniecznos$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika.

Illl Symbol otwartej ksigzki:
|M| Informuje operatora, iz powinien on przeczytac instrukcje przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem.

Symbol miejsca zadaszonego:
Procedury poprzedzone tym symbolem nalezy koniecznie wykonywa¢ w miejscu zadaszonym i suchym.

Symbol informacyjny:
Wskazuje operatorowi dodatkowg informacje, w celu lepszego uzytkowania maszyny.

Symbol ostrzezenia:
Uwaznie przeczyta¢ fragmenty instrukcji poprzedzone tym symbolem. Bezpieczenstwo operatora i urzgdzenia wymaga
skrupulatnego przestrzegania podanych tutaj tresci.

Symbol zagrozenia substancjami korozyjnymi:
Wskazuje operatorowi koniecznos¢ zaktadania rekawic ochronnych, aby unikngé powaznych obrazen rgk spowodowanych przez
substancje korozyjne.

Symbol zagrozenia wyciekiem kwasu z akumulatoréow:
Wskazuje operatorowi zagrozenie wyciekiem kwasu lub oparami kwasu z akumulatoréw podczas ich fadowania.

Symbol zagrozenia poruszajacymi si¢ wozkami:
Oznacza przewozenie opakowanego produktu za pomocg odpowiednich wozkéw transportowych, zgodnych z obowigzujgcymi
przepisami prawa.

N

Symbol obowigzku wentylacji pomieszczenia:
Wskazuje operatorowi koniecznosé wentylacji pomieszczenia podczas tadowania akumulatorow.

Symbol obowigzku stosowania rekawic ochronnych:
Wskazuje operatorowi koniecznos¢ zaktadania rekawic ochronnych, aby unikngé powaznych obrazen rgk spowodowanych przez
przedmioty o ostrych krawedziach.

Symbol obowiazku stosowania narzedzi:
Informuje operatora o koniecznosci uzywania narzedzi, ktore nie znajdujg sie w opakowaniu maszyny.

Symbol zakazu wchodzenia:
Wskazuje operatorowi zakaz wchodzenia na elementy maszyny, aby unikng¢ powaznych obrazen.

Symbol recyklingu:
Informuje operatora, ze powinien wykonywaé operacje zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska, ktére obowigzujg w
miejscu eksploatacji urzgdzenia.

Symbol utylizacji:
Przed utylizacjg urzadzenia uwaznie przeczyta¢ akapity poprzedzone tym symbolem.

M $ DRSO P B> eD
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CEL | ZAWARTOSC INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie klientowi wszystkich informacji niezbednych do eksploatacji urzgdzenia w sposéb wtasciwy,
samodzielny i mozliwie najbezpieczniejszy. Zawiera informacje dotyczace kwestii technicznych, bezpieczenstwa, funkcjonowania,
zatrzymywania urzadzenia, konserwacji, czesci zamiennych oraz ztomowania. Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci w urzadzeniu,
operatorzy i wykwalifikowani technicy powinni uwaznie przeczyta¢ wskazowki zawarte w tej instrukcji. W przypadku watpliwosci odnosnie do
prawidtowej interpretacji instrukcji skontaktowac sie z najblizszym centrum pomocy FIMAP, ktore udzieli niezbgdnych wyjasnien.

ODBIORCY

Niniejsza instrukcja jest skierowana zaréwno do operatoréw jak i do technikéw odpowiedzialnych za konserwacije urzadzenia. Operatorzy nie mogg wykonywaé
czynnosci zarezerwowanych dla wykwalifikowanych technikéw. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tego zakazu.

PRZECHOWYWANIE INSTRUKCJI

Instrukcje uzytkowania i konserwacji nalezy przechowywac w poblizu urzadzenia, w przeznaczonej do tego teczce, w miejscu zabezpieczonym
przed dziataniem ptyndw i innych czynnikéw mogacych negatywnie wptyna¢ na jej czytelnosc.

ODBIOR MASZYNY

w momencie odbioru maszyny nalezy od razu skontrolowac¢ czy dostarczono wszystkie elementy opisane w zatgczonych dokumentach oraz
czy maszyna nhie zostata uszkodzona podczas transportu. W przypadku, gdyby tak sie stato, nalezy ustali¢ ze spedytorem zakres powstatej
szkody i jednoczesnie powiadomic¢ nasze biuro obstugi klienta. Jest to warunek otrzymania brakujgcego materiatu i uzyskania odszkodowania
za poniesione straty.

WSTEP

Wszystkie maszyny do czyszczenia podidg moga dobrze dziata¢ i wydajnie pracowac tylko pod warunkiem, jesli s prawidtowo eksploatowane i utrzymywane
w pelnej sprawnosci, dzieki konserwacji opisanej w zatgczonej dokumentaciji. Dlatego prosimy o uwazne przestudiowanie niniejszej instrukcji i ponowne

jej czytanie w razie wystgpienia jakichkolwiek trudnosci podczas uzytkowania urzgdzenia. Przypominamy réwniez, ze serwis obstugi klienta, stworzony we
wspoipracy z naszymi przedstawicielami, jest zawsze do Panstwa dyspozycji w zakresie ewentualnych porad i bezposrednich interwenciji.

DANE IDENTYFIKACYJNE

W przypadku wzywania obstugi technicznej lub zamawiania czesci zamiennych, nalezy zawsze podaé model, wersje i numer seryjny
umieszczony na tabliczce znamionowej.

OPIS TECHNICZNY

BMg to maszyna do czyszczenia podtdg, ktéra - dzigki wykorzystaniu mechanicznego dziatania jednej lub dwdch szczotek oraz chemicznego
dziatania roztworu wody i detergentu - moze czys$ci¢ szerokg game podtdg i usuwac réznego rodzaju zabrudzenia, zbierajgc po drodze
usuniety brud i roztwor srodka czyszczacego, ktory nie zostat wchtonigty przez podioze. Maszyna moze by¢ uzywana tylko zgodnie z jej
przeznaczeniem.

PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE MASZYNY

Ta maszyna jest zaprojektowana i przeznaczona do czyszczenia (mycie i suszenie) przez wykwalifikowanych operatoréw, podtég gtadkich i zwartych,
w srodowisku handlowym, mieszkalnym i przemystowym, w warunkach sprawdzonego bezpieczenstwa. Maszyna do czyszczenia podtdg nie nadaje
sie do mycia dywanow ani wyktadzin. Maszyna jest przeznaczona do uzytkowania tylko w pomieszczeniach zamknigtych lub zadaszonych.

G UWAGA: maszyna nie jest przystosowana do pracy w deszczu lub w strumieniach wody.

ZABRANIA SIE, uzywania maszyny w srodowisku o atmosferze wybuchowej do zbiérki niebezpiecznych pytédw lub tatwopalnych cieczy.
Ponadto maszyna nie moze by¢ uzytkowana do transportowania przedmiotow lub oséb.

BEZPIECZENSTWO

Podstawowym czynnikiem pozwalajgcym na uniknigcie wypadkdw jest wspdtpraca operatora. Zaden program zapobiegania wypadkom nie moze byé
skuteczny bez petnej wspdtpracy osoby bezposrednio odpowiedzialnej za dziatanie urzadzenia. Wigkszo$¢ wypadkow, ktdre majg miejsce w zaktadzie,
podczas pracy lub przejazddw, jest spowodowana nieprzestrzeganiem podstawowych zasad ostroznosci. Uwazny i ostrozny operator to najlepsza
gwarancja chronigca przed nieszczesliwymi wypadkami. Jest to niezbedny element uzupetniajgcy jakikolwiek program zapobiegania wypadkom.

ZASADY

Wszelkie odniesienia do okreslen: do przodu i do tytu, przedni i tylny, prawy i lewy, podane w niniejszej instrukcji, dotycza operatora w pozycji
jazdy z rekoma na kierownicy.
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TABLICZKA ZNAMIONOWA

QW 91 Tabliczka znamionowa umieszczona jest w tylnej czgsci watu kierownicy. Znajdujg sie na niej
T [' o \ gtéwne informacje dotyczgce maszyny, a w szczegolnosci - jej numer seryjny. Numer seryjny
\J ! jest niezwykle wazng informacjg. Nalezy podawac¢ go wraz z kazdg prosbg dotyczacg pomocy
\ ( ). technicznej lub przy zakupie czesci zamiennych. Na tabliczce znamionowej mozna odczyta¢
| — | @ nastepujace informacje:
gg Y —
1. Masa w kg akumulatoréw zasilajacych urzadzenie.
@\ FAFIMAP 2. Stopien ochrony IP urzgdzenia.
e e AR Vi (R 3. Masa brutto urzgdzenia w kg.
e B ot Wiona Tk @ 4. Kod identyfikacyjny urzadzenia.
oS e G 5. Numer seryjny urzadzenia.
@}*Awa [Eav === ra_zn_‘;hm“”@ 6. Nazwa identyfikacyjna urzadzenia.
B¥ | 110w I,‘ 75 kg @ 7. Moc znamionowa pobierana przez urzgdzenie wyrazona w W.
W“" Part Number: 105851 8. Maksymalne nachylenie pokonywane podczas pracy wyrazone w %.
9. Rok produkcji urzadzenia.
SIN
®/ /B"'G BSieRo _ £1800%38) \@ 10. Napiecie znamionowe urzgdzenia wyrazone w V.
: A L ENAS \® 11. Nazwa handlowa i adres producenta urzadzenia.

DANE TECHNICZNE

OGOLNE DANE MASZYNY

OPIS [;i\lnws'] SR BOIEt?itZ?
ro
Nominalna moc wejsciowa [IEC 60335-2-72; IEC 62885-9] kW 1,22 1,72 1,40
Pojemno$¢ zbiornika z roztworem [IEC 62885-9] | 51 51 51
Pojemnos¢ zbiornika rekuperacyjnego [IEC 62885-9] | 55 55 55
Pojemnos¢ zbiornika detergentu (wersje z automatycznym systemem dozujgcym) | 3 3 3
Minimalna przestrzen nawrotu [IEC 62885-9] mm 1830 1830 1830
1285 1285 1285
Wymiary maszyny podczas pracy (dtugos¢ x wysokos$¢ x szerokos$c) mm 1189 1189 1189
641 709 641
Szeroko$¢ maszyny podczas transportu [IEC 62885-9] mm 640 709 640
350 350 350
Wymiary wneki na akumulatory (dtugos¢ x wysokos¢ x szerokos¢) mm 190 190 190
310 310 310
Masa wiasna maszyny [IEC 62885-9] kg 160 172 170
Masa maszyny podczas transportu [IEC 62885-9] kg 238 250 248
GVW [IEC 60335-2-72; IEC 62885-9] kg 375 387 385
Maksymalny nacisk jednostkowy na kota [IEC 62885-9] N/mm? 0,8 0,8 0,8
Maksymalny poziom cisnienia akustycznego na stanowisku operatora [ISO 11201] (L,,) dB 64,8 66,1 65,5
Poziom mocy akustycznej [[EC 60335-2-72; IEC 62885-9; ISO 3744] (L,,) dB 78,2 78,2 78,8
Niepewnos¢ KpA dB +1,5 +1,5 +1,5
Drgania reka-ramie [IEC 60335-2-72; IEC 62885-9; ISO 5349-1] m/s? 0,62 0,79 1,21
Drgania na cate ciato [IEC 60335-2-72; IEC 62885-9; ISO 2631-1] m/s? 047 0,33 0,31
Niepewnos$¢ drgan +4% +4% +4%
Badanie IP [IEC 60335-2-72; IEC 60529] P23 P23 P23
Stopien ochrony elektrycznej (maszyna # tadowarka w maszynie) [IEC 60335-2-72; IEC M#1 W#1 W#1

60335-1]
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OGOLNE OSIAGI MASZYNY

ops i eMgss BMges ol
Pro
Teoretyczna wydajno$¢ (przy wartosci predkosci rownej 90% V,,,,) m?h 2770 3220 2525
Rzeczywista wydajno$¢ (przy wartosci predkosci rownej 90% V,,,..) m2/h 1850 2145 1685
Maksymalne nachylenie podczas przemieszczania pod gére w stanie gotowym do pracy % 17 17 17
Maksymalne nachylenie robocze (GVW) % 8 8 8
Czas oprdzniania zbiornika rekuperacyjnego [IEC 62885-9] min. 1'40” 1°40” 140"
Zuzycie wody [IEC 62885-9] ml/m? 31 26 34
Maksymalna temperatura otoczenia dla prawidtowego dziatania maszyny °C 40 40 40
Minimalna temperatura otoczenia dla prawidtowego dziatania maszyny w fazie mycia °C 5 5 5
OSIAGI ZESPOLU MYJACEGO
OPIS [I‘i-l\ll\lns-] Bl\g?oss Bnggoss ?)Tt?itg?
Pro
Szerokos$¢ mycia [IEC 62885-9] mm 560 655 500
Znamionowa moc silnika/silnikow Szczotki/szczotek [IEC 62885-9] w 500 500 680
Catkowita szerokos¢ szczotek [IEC 62885-9] mm 550 2x340 508
Maksymalna liczba obrotéw szczotki (,na sucho”) [IEC 62885-9] obr/min 170 150 -
Maksymalna liczba obrotéw szczotki (przy maksymalnym nacisku roboczym) [IEC 62885-9] obr/min 133 132 -
Maksymalna sita podstawy na podtoge [IEC 62885-9] N 490 588 490
Maksymalny nacisk podstawy na podioge [IEC 62885-9] N/cm? 0,10 0,10 0,27
Maksymalny przeptyw roztworu detergentu [IEC 62885-9] 1/min 3,6 3,6 3,6
OSIAGI ZESPOLU ZASYSANIA (SILNIK 2ST)
oPIS [Ii.l\ll\lns.] Bl\g?ose B';’,'?OGE‘ %Tl?itg?
Pro
Szeroko$¢ wycieraczki mm 785 785 785
Szerokos$¢ suszenia [IEC 62885-9] mm 830 830 830
Znamionowa moc silnika/silnikéw zasysania [IEC 62885-9] W 422 422 422
Maksymalne podcisnienie [IEC 62885-9; IEC 60312-1] kPa 11,9 11,9 11,9
Maksymalny strumien powietrza [IEC 62885-9] I/s 27 27 27
OSIAGI ZESPOLU ZASYSANIA (SILNIK 3ST OPCJONALNIE)
opls JM.  BMg56 BMges on9)
[KMS] Pro Pro Pro
Szerokos$¢ wycieraczki mm 785 785 785
Szerokos$¢ suszenia [IEC 62885-9] mm 830 830 830
Znamionowa moc silnika/silnikow zasysania [IEC 62885-9] w 584 584 584
Maksymalne podcisnienie [IEC 62885-9; IEC 60312-1] kPa 18,1 18,1 18,1
Maksymalny strumien powietrza [IEC 62885-9] I/s 29 29 29
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OSIAGI ZESPOLU SILNIKA TRAKCYJNEGO

OPIS [;'nlnws'] SR %Iglfitg?
ro
Znamionowa moc silnika trakcyjnego [IEC 62885-9] \W 300 300 300
Maksymalna predkos$¢ przemieszczania [IEC 62885-9] km/h 55 55 55
Maksymalna predkos$¢ robocza km/h 2,8 2,8 2,8
RODZAJ ZASILANIA MASZYNY
OPIS [;i\lnws'] R BOIEI:?iti?
ro
Pojemnos¢ akumulatora (C,) [[EC 62885-9] Ah 110 110 110
Czas tadowania akumulatora DOD 60% (maszyna z wbudowang tadowarkg) h:min 6:00 6:00 6:00

Uwaga: podczas zbierania danych uzyto dwéch baterii TP12110.

SYMBOLE | ETYKIETY UMIESZCZONE NA MASZYNIE

SYMBOLE UMIESZCZONE NA MASZYNIE

Symbol lokalizacji korpusu filtra:
Umieszczony w przedniej czesci maszyny, wskazuje potozenie filtra w zbiorniku roztworu.

Symbol lokalizacji dzwigni wtaczania - wylaczania dodatkowego nacisku:
Umieszczony na dzwigni wigczania - wytgczania dodatkowego nacisku srodkowej podstawy.

Symbol lokalizacji dzwigni wiaczania - wylaczania biegu wstecznego:
Umieszczony na dzwigni wtgczania - wytgczania biegu wstecznego.

Symbol przewodu spustowego zbiornika rekuperacyjnego:
Umieszczony w tylnej cze$ci maszyny, wskazuje przewdd spustowy zbiornika rekuperacyjnego.

Symbol maksymalnej temperatury napetniania zbiornika roztworu:
Umieszczony na maszynie, w bocznej czesci po lewej stronie zbiornika roztworu, aby wskaza¢ maksymalng temperature, ktérg
powinna posiada¢ woda, by w petni bezpiecznie napetni¢ zbiornik roztworu.

Symbol napetnienia zbiornika roztworu:
Wystepuje w urzadzeniu w bocznej lewej czesci zbiornika roztworu i wskazuje ilo§¢ wody lub roztworu detergentu, ktéra sie w nim
znajduje. Symbol znajdujacy sie z boku wskazuje, ze zbiornik jest napetniony do jednej czwartej swojej pojemnosci.

Symbol napetnienia zbiornika roztworu:
Wystepuje w urzadzeniu w bocznej lewej czesci zbiornika roztworu i wskazuje ilo$¢ wody lub roztworu detergentu, ktéra sie w nim
znajduje. Symbol znajdujacy sie z boku wskazuje, ze zbiornik jest napetniony do potowy swojej pojemnosci.

Symbol napetnienia zbiornika roztworu:
Wystepuje w urzadzeniu w bocznej lewej czesci zbiornika roztworu i wskazuje ilo$¢ wody lub roztworu detergentu, ktéra sie w nim
znajduje. Symbol znajdujacy sie z boku wskazuje, ze zbiornik jest napetniony do trzech czwartych swojej pojemnosci.

Symbol napetnienia zbiornika roztworu:
Wystepuje w urzadzeniu w bocznej lewej czesci zbiornika roztworu i wskazuje ilo$¢ wody lub roztworu detergentu, ktéra sie w nim
znajduje. Symbol znajdujacy sie z boku wskazuje, ze zbiornik jest petny.
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ETYKIETY UMIESZCZONE NA MASZYNIE

Symbol wylacznika gléwnego:
Umieszczony na pulpicie sterowniczym znajdujgcym sie w przedniej czeSci maszyny, wskazuje przetgcznik gtdwny.

Naklejka elementu sterujagcego zaworem roztworu srodka czyszczacego:
Znajduje sie w poblizu watu kierownicy, wskazuje dzwignie sterujgcg zaworem roztworu $rodka czyszczacego.

Naklejka z ostrzezeniem przypominajacym o przeczytaniu instrukcji uzytkowania i konserwacji:
Umieszczona w poblizu watu kierownicy, przypomina o koniecznosci przeczytania instrukcji uzytkowania i konserwacji przed
uzytkowaniem maszyny.

Naklejka z ostrzezeniem przypominajacym o przeczytaniu instrukcji uzytkowania i konserwacji:
Jest uzywana w korpusie podstawy, wskazuje na zakaz zblizania sie do glowicy szczotki, gdy szczotka jest w ruchu.

Naklejka z ostrzezeniem przypominajacym o przeczytaniu instrukcji obstugi tadowarki (wersje z CB):
Jest uzywana w poblizu kolumny kierownicy, wskazuje, aby przeczytac instrukcje obstugi tadowarki. Wskazuje rowniez, aby
zwréci¢ uwage na to, kiedy nalezy przeprowadzi¢ cykl tadowania i jak dtugo powinien on trwac.

Naklejka z kolejnoscia tadowania akumulatorow (wersje bez CB):
Jest uzywana w poblizu kolumny kierownicy, wskazuje kolejnos¢ tadowania akumulatoréw w prawidtowy sposéb.

Naklejka ostrzegawcza dotyczgca codziennej konserwaciji:
Jest uzywana w poblizu kolumny kierownicy, wskazuje, ze po kazdym cyklu roboczym nalezy dokreci¢ kurek uktadu wodnego
maszyny oraz wyczyscic filtry i wycieraczke.

Naklejka z ostrzezeniami podczas fazy tadowania akumulatoréow:
Jest uzywana w poblizu kolumny kierownicy, na liscie znajdujg sie ostrzezenia, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas tadowania
akumulatorow.

Naklejka dotyczaca konserwaciji filtra ukladu wodnego:
Jest uzywana w poblizu filtra uktadu wodnego w celu przypomnienia uzytkownikowi o koniecznosci jego oczyszczenia po kazdym
cyklu roboczym.

Naklejka przetgcznika zestawu pistoletu spryskujacego (opcja):
Umieszczona w poblizu kolumny kierownicy, wskazuje przycisk sterujgcy opcjonalnym zestawem pistoletu spryskujacego.
Natomiast w czesci tylnej maszyny umieszczana jest, aby wskazac¢ zaczep wspornika pistoletu spryskujacego.

Naklejka skrzynki na pompy uktadu wodnego:
Jest uzywana na skrzynkach zawierajgcych pompy uktadu wodnego maszyny, aby wskaza¢ prawidtowe podtgczenie przewoddw
wystepujacych w uktadzie.

| | Naklejka z ostrzezeniami dotyczacymi automatycznego systemu dozowania roztworu detergentu (wersje z FSS):
|| Jest uzywana w poblizu zbiornika detergentu do wskazania, jaki rodzaj pH moze by¢ stosowany z systemem FSS bez
o | uszkodzenia go.

Naklejka roztworu detergentu (wersje z FSS):
Jest uzywana w poblizu zbiornika detergentu do wskazania pojemnosci zbiornika detergentu i wartos$ci procentowej roztworu
systemu FSS.

Naklejka przycisku aktywacji automatycznego systemu dozowania roztworu detergentu (wersje z FSS):
Jest uzywana w kolumnie kierownicy do wskazania przycisku sterujgcego systemem automatycznego dozowania roztworu
detergentu.

Naklejka rozmieszczenia podzespotéw zestawu koncowki ssacej do ptynow:
Jest uzywana w przedniej czesci kolumny kierownicy do wskazania w jaki sposob rozmiesci¢ przewody koncoéwki ssgcej do
ptyndw.

Naklejka rozmieszczenia podzespotéw zestawu koncowki ssacej do ptynow:
Jest uzywana pod pokrywa zbiornika rekuperacyjnego do wskazania w jaki sposob rozmiesci¢ przewdd spiralny koncowki ssgcej
do ptynéw.
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Naklejka przycisku sygnalizacji akustycznej:

detergentu.

detergentu.

EKRAN STEROWANIA
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&
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Licznik.
Poziom tadowarki.
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h Naklejka ostrzegajaca przed niebezpieczenstwem zmiazdzenia dtoni:
%\ | Wskazuje zagrozenie obrazen dtoni na skutek zmiazdzenia migdzy dwoma powierzchniami.

Umieszczona w poblizu watu kierownicy, wskazuje przycisk sterujgcy sygnalizacjg akustyczng.

Naklejka przycisku aktywacji systemu recyrkulacji roztworu detergentu (wersje z FLR):
Jest uzywana w kolumnie kierownicy do wskazania przycisku sterujacego automatycznym systemem recyrkulacji roztworu

Naklejka przycisku aktywacji automatycznego systemu roztworu detergentu (wersje z FSS):
Jest uzywana w kolumnie kierownicy do wskazania przycisku sterujgcego automatycznym systemem dozowania roztworu

Ekran sterowania dzieli sie na:

Przyciski regulacji predkosci ruchu.

Przycisk ,ECO MODE”".

Przycisk sterowania podstawg / odtgczania szczotki (dotyczy tylko wersji
z jedng szczotka).

Przycisk wigczania programu ,STREFA 2”.

Przycisk wigczania programu ,STREFA 3”.

Przycisk wigczania programu ,STREFA 17.

Przycisk sterowania wycieraczka / aktywacji funkcji FNC ,FIMAP NOISE
CANCELING".

Przyciski regulacji roztworu czyszczgcego.

Wyswietlacz sterowania.

Poziom roztworu detergentu w ukladzie wodnym maszyny.
Symbol aktywnej funkcji ECO-MODE.

Symbol systemu zarzgdzania flotg ,podtgczony” (wersje z FFM).

Poziom predkosci ruchu maszyny.

Symbol systemu recyrkulacji roztworu detergentu wytgczony (wersje z FLR).
Symbol funkcji dodatkowego nacisku podstawy ,aktywny”.
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PRZENOSZENIE OPAKOWANEJ MASZYNY

Catkowita masa maszyny z opakowaniem wynosi 205 kg. Zewnetrzne wymiary opakowania sg nastepujgce: 750 mm szerokosci; 1460 mm
dtugosci i 1385 mm wysokosci.

@ NOTA: Zaleca sie zachowanie wszystkich elementéw opakowania na wypadek ewentualnego transportu urzgdzenia.

ZAGROZENIE: Opakowane urzadzenie przewozié wozkami spetniajgcymi wymogi przepiséw oraz odpowiednimi pod wzgledem
A wymiarow i wagi opakowania.

USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY
Maszyna znajduje sie w specjalnym opakowaniu. W celu wyjecia urzadzenia z opakowania, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Ustawi¢ dolng cze$¢ zewnetrznego opakowania na ziemi.

@ NOTA: punktem odniesienia sg piktogramy wydrukowane na pudetku.
2. Zdjg¢ zewnetrzne opakowanie.

OSTRZEZENIE: urzadzenie zostato odpowiednio zapakowane, a elementy opakowania (worki plastikowe, spinacze itp.), ze wzgledu na
potencjalne zagrozenie, nalezy trzymac z dala od dzieci, os6b niepetnosprawnych itp.

@ OSTROZNIE: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

3. W tylnej czesci maszyny ustawi¢ nachylong ptaszczyzne.

& UWAGA: nachylona ptaszczyzna powinna posiada¢ nachylenie, ktére nie spowoduje uszkodzen w maszynie podczas zjazdu.
4. Maszyna jest zamocowana do platformy za pomoca klinéw (1) blokujacych kota (Rys.1). Wyja¢ kliny.

5. Ustawic sie z tylu po prawej stronie maszyny i sprawdzi¢, czy hamulec elektryczny znajdujacy sie¢ w motoreduktorze trakcji, nie jest aktywny.
Obroci¢ dzwignie (2) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys.2).
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6. Sprowadzi¢ maszyne z rampy.

A UWAGA: podczas tej czynnosci upewnic sig, czy w poblizu maszyny nie znajdujg sige zadne przedmioty ani osoby.

TRANSPORTOWANIE MASZYNY

Aby bezpiecznie przetransportowaé maszyne, nalezy:

ZAGROZENIE: przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci, zapewnié bezwzgledne przestrzeganie obowigzujacych norm dotyczacych
bezpieczenstwa transportu substancji niebezpiecznych.

1. Sprawdzi¢, czy zbiornik roztworu i zbiornik rekuperacyjny sg opréznione, w przeciwnym przypadku opréznic je (patrz paragraf
“OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU" i “OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO").

2. Usigs$¢ na miejscu sterowniczym.

3. Wsung¢ klucz (3) w wytacznik gtéwny znajdujgcy sig na pulpicie sterowniczym. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w pozyciji ,I” (Rys.3), obrocic
klucz o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

4. Podnies¢ korpus podstawy, nacisng¢ przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA’ (4) na panelu sterowniczym (Rys.4).

NOTA: Po wcisnigciu przycisku (4) na panelu sterowania zgasnie zielona dioda (5) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI ROBOCZEJ”
(Rys.4).

5. Podniesc¢ korpus wycieraczki, nacisng¢ przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA” (6) znajdujgcy sig na panelu sterowania (Rys.4).

NOTA: Po nacisnigciu przycisku (6) na panelu sterowania wytgczy sig zielona dioda (7) ,KORPUS WYCIERACZKI W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.4).

6. Po nacisnieciu pedatu jazdy (8) (Rys.5) maszyna zaczyna jechac.
7. Zapomoca rampy, wjecha¢ maszyng na $rodek transportu.

A OSTROZNIE: podczas tej czynno$ci upewnié sie, czy w poblizu maszyny nie znajdujg sie zadne przedmioty ani osoby.
@ NOTA: Nachylenie uzywanej rampy powinno by¢ takie, aby nie spowodowaé powaznych uszkodzen maszyny.

8. Po ustawieniu maszyny na $rodku transportu, umiesci¢ wytacznik gtéwny w pozyciji ,0”, obracajac klucz (3) o jedng czwartg obrotu w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rys.6). Wyja¢ klucz z tablicy sterowania.

9. Zejs¢ z maszyny.

10. Nacisna¢ dzwignie odczepiania zbiornika rekuperacyjnego (9) i obréci¢ do pozycji konserwacji zbiornik rekuperacyjny (Rys.7).

OSTROZNIE: Operacje wymienione ponizej powinny byé wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nieprawidtowe podtgczenie
konektora moze by¢ przyczyng nieprawidtowego dziatania maszyny.

11. Odtaczy¢ ztgcze akumulatorow od ztgcza gtéwnej instalacji maszyny.
12. Obroci¢ zbiornik rekuperacyjny do pozycji roboczej. Zwréci¢ uwage, aby system blokujgcy zbiornik rekuperacyjny byt prawidtowo wtaczony.

OSTRZEZENIE: zabezpieczy¢ maszyne zgodnie z obowigzujacymi w kraju uzytkowania przepisami, aby nie mogta sie przesuwaé lub
WYWrocic.

ZABEZPIECZANIE MASZYNY

Czynnosci zabezpieczajgce maszyne w celu umozliwienia bezpiecznego wykonania okreslonych czynnosci to:

1. Sprawdzié, czy zbiornik roztworu jest pusty. Jezeli nie, opréznié¢ go (patrz paragraf “OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU”).
Sprawdzié, czy zbiornik rekuperacyjny jest pusty. Jezeli nie, opréznié go (patrz paragraf “OPROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGOQO").

3. Podniesc¢ korpus podstawy, nacisng¢ przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA’ (4) na panelu sterowniczym (Rys.4).

@ NOTA: Po wcisnigciu przycisku (4) na panelu sterowania zgasnie zielona dioda (5) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI ROBOCZEJ”
(Rys.4).

4. Podnies¢ korpus wycieraczki, nacisng¢ przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA’ (6) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.4).

NOTA: Po nacisnigciu przycisku (6) na panelu sterowania wytgczy sig¢ zielona dioda (7) ,KORPUS WYCIERACZKI W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.4).

5. Ustawi¢ wylgcznik gtowny w pozyciji ,0”, obracajgc klucz (3) o jedng czwartg obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
(Rys.6). Wyjac¢ klucz z tablicy sterowania.

Zejs¢ z maszyny.

Nacisng¢ dzwignie odczepiania zbiornika rekuperacyjnego (9) i obréci¢ do pozycji konserwacji zbiornik rekuperacyjny (Rys.7).

Odtgczy¢ ztgcze akumulatoréw od ztgcza gtéwnej instalacji elektrycznej maszyny (Rys.8).

Obrdci¢ zbiornik rekuperacyjny do pozycji roboczej. Zwréci¢ uwage, aby system blokujacy zbiornik rekuperacyjny byt prawidtowo wigczony
(Rys.10).

© N
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STOSOWANY TYP AKUMULATORA

Uzywane baterie muszg spetnia¢ wymogi normy DIN EN 50272-3 ,Baterie trakcyjne dla wézkéw przemystowych”. W celu uzyskania dobrej
wydajnosci pracy maszyna musi by¢ zasilana napieciem 24 V, zaleca sie uzycie dwoéch baterii 12MFP105.

WKLADANIE AKUMULATOROW DO MASZYNY

Aby wiozy¢ akumulatory do maszyny, zwrdci¢ sie do pracownika technicznego centrum pomocy FIMAP.

OSTRZEZENIE: FIMAP zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody materialne lub obrazenia oséb w przypadku
wymiany akumulatoréw przez nieautoryzowanego pracownika technicznego.

KONSERWACJA | UTYLIZACJA AKUMULATOROW

Wskazdwki dotyczace konserwaciji i fadowania znajdujg sie w instrukcji dostarczonej przez producenta akumulatora. Zuzyte akumulatory
powinny zosta¢ odtgczone przez pracownika technicznego z centrum pomocy FIMAP lub przez wyspecjalizowany i przeszkolony personel.
Nalezy je wyja¢ z wneki za pomoca odpowiednich urzadzen podnoszacych.

9% NOTA: zuzyte akumulatory, ktére sg sklasyfikowane jako niebezpieczne odpady, nalezy obowigzkowo przekazaé¢ do punktu zbiorki
'@ odpaddw, upowaznionego do przeprowadzania utylizacji.

LADOWANIE AKUMULATOROW

Akumulatory nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem i dotadowywac, kiedy nie dostarczajg odpowiedniej mocy do wykonania zamierzanej
pracy.
C OSTROZNIE: Karta elementéw sterujgcych oraz tadowarka, jezeli wystepuje w maszynie, sg dostosowane do akumulatoréw kwasowo-
otowiowych. Aby uzywaé¢ akumulatoréw zelowych nalezy skontaktowac sie z najblizszym centrum pomocy FIMAP w celu zmiany
ustawien.

C OSTROZNIE: Aby nie uszkodzié akumulatoréw, nalezy unikaé ich catkowitego roztadowania, tadujac je w ciggu kilku minut od pojawienia
sie migajgcego sygnatu roztadowanego akumulatora.

A OSTROZNIE: Nigdy nie nalezy zostawiaé catkowicie roztadowanych akumulatoréw, nawet jezeli maszyna nie jest uzywana.
1. Ustawi¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do tadowania akumulatoréw.

G OSTROZNIE: Maszyna powinna by¢ przechowywana w pomieszczeniu zamknietym, o ptaskim i gtadkim podtozu. W poblizu maszyny nie
powinny znajdowac sie przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ maszyne lub zosta¢ przez nig zniszczone.

@ ZAGROZENIE: Pomieszczenie przeznaczone do tadowania akumulatoréw powinno byé odpowiednio wietrzone, aby zapobiec zastojowi
gazéw wydobywajacych sie z akumulatoréw.

2. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY™).
3. Nacisng¢ dzwignie odczepiania zbiornika rekuperacyjnego (9) i obréci¢ do pozycji konserwacji zbiornik rekuperacyjny (Rys.7).

Aby dofadowaé akumulatory bez wbudowanej fadowarki, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

OSTROZNIE: Operacje wymienione ponizej powinny byé wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nieprawidtowe poditgczenie
konektora moze by¢ przyczyna nieprawidtiowego dziatania maszyny.

+ Odtaczy¢ ztacze instalacji elektrycznej od ztgcza akumulatoréw (Rys.8).
* Podtaczy¢ zewnetrzne ztgcze przewodu tadowarki do ztgcza akumulatoréw.

NOTA: Ztacze do podtgczenia tadowarki jest dostarczane w woreczku zawierajgcym niniejszg instrukcje i powinno zosta¢ zamontowane
na przewodach fadowarki, zgodnie z odpowiednimi wskazéwkami.

ZAGROZENIE: Przed podigczeniem akumulatoréw do tadowarki, sprawdzié, czy dana fadowarka jest odpowiednia dla uzywanych
akumulatoréw.

DE] NOTA: Uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i konserwacji tadowarki uzywanej do tadowania akumulatora.

»  Obrdci¢ zbiornik rekuperacyjny do momentu az sworzen znajdujgcy sie w sprezynie gazowej (10) zostanie oparty o zbiornik roztworu
(Rys.9).

A OSTROZNIE: Podczas trwania catego cyklu tadowania akumulatoréw, pozostawié otwarty zbiornik rekuperacyjny, aby umozliwié¢
wydostawanie sie oparéw gazu.

*  Po zakonczeniu cyklu fadowania obréci¢ zbiornik rekuperacyjny do pozycji konserwaciji i odtgczy¢ ztacze przewodu tadowarki od ztgcza
akumulatorow.

» Podtaczy¢ ztgcze instalacji elektrycznej do ztacza akumulatorow.

»  Obréci¢ zbiornik rekuperacyjny do pozyciji roboczej (Rys.10). Zwréci¢ uwage, aby system blokujacy zbiornik rekuperacyjny byt prawidtowo wigczony.
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Aby dotadowa¢ akumulatory przy uzyciu wbudowanej tadowarki, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

OSTROZNIE: Operacje wymienione ponizej powinny byé wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nieprawidtowe poditgczenie
konektora moze by¢ przyczyng nieprawidtowego dziatania maszyny.

NOTA: Uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i konserwacji tadowarki uzywanej do tadowania akumulatora.Dokument ten jest dotgczony
do maszyny.

+  Obroci¢ zbiornik rekuperacyjny do momentu az sworzen znajdujacy sie w sprezynie gazowej (10) zostanie oparty o zbiornik roztworu (Rys.9).
+ Zdja¢ pokrywe (11) gniazda tadowarki (Rys.11).

A OSTROZNIE: Przed poditgczeniem akumulatoréw do tadowarki, sprawdzié, czy dana fadowarka jest odpowiednia dla uzywanych akumulatoréw.

C OSTRZEZENIE: Przed wioZzeniem przewodu fadowarki do gniazda nalezy sprawdzi¢, czy powierzchnia jest wolna od skroplin lub innego
rodzaju ptynu.

@ NOTA: Przewdd zasilania fadowarki jest dostarczany w woreczku razem z niniejszg instrukcjg obstugi.

» Podtaczy¢ wtyczke przewodu zasilania tadowarki do gniazda sieciowego.
* Podtaczy¢ ztgcze przewodu zasilania fadowarki do gniazda tadowarki.

A OSTROZNIE: Podczas trwania catego cyklu tadowania akumulatoréw, pozostawié otwarty zbiornik rekuperacyjny, aby umozliwié¢
wydostawanie sie oparéw gazu.

» Po zakonczeniu cyklu fadowania wyjg¢ wtyczke przewodu zasilania tadowarki z gniazda sieciowego.

»  Odigczy¢ ztacze przewodu zasilania tadowarki od gniazda tadowarki.

* Ponownie umiesci¢ pokrywe (11) w gniezdzie tadowarki (Fig.11).

»  Obréci¢ zbiornik rekuperacyjny do pozycji roboczej (Rys.10). Zwrdci¢ uwage, aby system blokujacy zbiornik rekuperacyjny byt prawidtowo
wigczony.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU

Przed napetnieniem zbiornika roztworu, nalezy:

1. Przestawi¢ maszyne na miejsce przeznaczone do napetniania zbiornika roztworu.

2. Wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

3. Ustawic sie z przodu maszyny i sprawdzi¢, czy pokrywa filtra uktadu wodnego (12) jest dokrecona. W przeciwnym wypadku dokreci¢ jg
(Rys.12).

Zbiornik roztworu mozna napetnia¢ wodg na dwa rézne sposoby:

»  Zdejmujgc korek - dozownik (13) napetni¢ zbiornik roztworu za pomoca gumowego przewodu lub wiadra (Rys.13).
* Podczas uzywania przewodu wlewowego (14) (Rys.14), ktory stuzy do podtrzymywania rury z wodg, pamieta¢ o wyjeciu korka - dozownika
(13), aby umozliwi¢ prawidlowe odpowietrzenie.

4. Napehi¢ czystg wodg o temperaturze nie wyzszej niz 50°C (122°F) i nie nizszej niz 10°C (50°F). Na wskazniku poziomu (15) znajdujgcym
sie z tylu po lewej stronie maszyny (Rys.15), mozna sprawdzi¢ ilo$¢ wody w zbiorniku.

ROZTWOR SRODKA CZYSZCZACEGO

W wersjach bez automatycznego systemu dozowania detergentu, po napetnieniu czystg wodg zbiornika roztworu, dolaé ptynny detergent w
ilosci zapewniajgcej podane stezenie oraz w sposdb podany na ulotce producenta detergentu.
Aby nie dopusci¢ do tworzenia zbyt duzej ilosci piany, ktéra uszkodzitaby silnik uktadu ssania, stosowa¢ minimalng zalecang ilos¢ detergentu.

OSTROZNIE: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

UWAGA: Zawsze stosowac¢ detergenty przeznaczone przez producenta do maszyn czyszczacych podtogi. Nie uzywac produktow
kwasnych, alkalicznych i rozpuszczalnikéw nie przeznaczonych do takich zastosowan.

C UWAGA: Zawsze uzywac srodka czyszczgcego o ograniczonym powstawaniu piany. Aby unikng¢ tworzenia sie piany, przed
rozpoczeciem pracy, nalezy wprowadzi¢ do zbiornika rekuperacyjnego minimalng wymagana ilo$¢ ptynu zapobiegajgcego powstawaniu
piany. Nie uzywac stezonych kwasow.

W wersjach z automatycznym systemem dozowania detergentu, po napetnieniu czystg wodg zbiornika roztworu, wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

Przestawi¢ maszyne na miejsce przeznaczone do napetniania zbiornika roztworu.

Wykona¢ czynnosci zabezpieczajgce maszyne (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

Nacisng¢ dzwignie odczepiania zbiornika rekuperacyjnego (9) i obréci¢ do pozycji konserwac;ji zbiornik rekuperacyjny (Rys.7).
Odtagczy¢ ztgcze meskie (16) od ztgcza zenskiego (17) znajdujgcego sie w pokrywie zbiornika detergentu (Rys.16).

PON=

@ NOTA: przed pociggnieciem ztgcza meskiego nacisna¢ na dzwignie ztgcza zenskiego.
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5. Wyja¢ zbiornik detergentu (18) z komory w zbiorniku roztworu, naciskajgc na uchwyt na zbiorniku (Rys.17).
6. Odkreci¢ korek (19) zbiornika srodka czyszczacego (Rys.18).
7. Napefni¢ zbiornik wymaganym detergentem w sposéb podany na naklejce znajdujgcej sie na maszynie.

OSTROZNIE: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

NOTA: Zawsze uzywac $rodka czyszczgcego o ograniczonym powstawaniu piany. Aby uniknaé¢ tworzenia sie piany, przed rozpoczeciem
pracy, nalezy wprowadzi¢ do zbiornika rekuperacyjnego minimalng wymagang ilo$¢ ptynu zapobiegajacego powstawaniu piany. Nie
uzywacé stezonych kwasow.

C UWAGA: Zawsze stosowac¢ detergenty, ktére majg na opakowaniu informacje producenta o przeznaczeniu do maszyn czyszczacych
podiogi. Nie uzywac¢ produktéw kwasnych, alkalicznych i rozpuszczalnikdéw nie przeznaczonych do takich zastosowan.

UWAGA: system dozowania jest zalecany zwtaszcza do czestego czyszczenia w ramach konserwacji. Mozna uzywaé detergentéw

konserwacyjnych kwasnych lub zasadowych o pH miedzy 4 a 10, niezawierajgcych: srodkéw utleniajgcych, chloru lub bromu,

formaldehydu, rozpuszczalnikéw mineralnych. Uzywane detergenty powinny by¢ przeznaczone do maszyn czyszczacych podtogi. Jezeli
system nie jest uzywany codziennie, po zakonczeniu pracy przeptuka¢ uktad wodg. System mozna wytgczy¢. W przypadku sporadycznego
uzywania detergentéw o pH miedzy 1-3 lub 11-14, maszyne uzywaé w sposéb tradycyjny, dodajac detergentu do zbiornika z czystg wodg i
wytgczajgc uktad dozowania.

8. Prawidtowo zamkna¢ korek (19), aby nie doprowadzi¢ do wyciekéw ptynu podczas pracy. Zwrdci¢ uwage, aby filtr ssacy detergentu (20) byt
prawidtowo umieszczony na dnie zbiornika (Rys.19).

9. Witozy¢ zbiornik do komory w zbiorniku roztworu, naciskajac na uchwyt na zbiorniku.

10. Podigczy¢ ztacze meskie do ztgcza zenskiego znajdujgcego sie na pokrywie zbiornika detergentu.

11. Obroéci¢ zbiornik rekuperacyjny do pozycji roboczej (Rys.10). Zwrdci¢ uwage, aby system blokujacy zbiornik rekuperacyjny byt prawidtowo wigczony.

WKLADANIE FILTRA UKLADU WODNEGO

Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy ponownie zatozyc¢ filtr uktadu wodnego. Z powodu procedur zwigzanych z wysytka, wkiad filtra oraz
korek zostaty wyjete. W celu wiozenia wktadu filtra do korpusu filtra uktadu wodnego, wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwaciji.
2. Wykona¢ czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

@ OSTROZNIE: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

3. Zamkng¢ zawdr, uniemozliwiajac wyptyw strumienia ptynu; przesung¢ w dot pokretto (21) znajdujgce sie w bocznej lewej czesci watu
kierownicy (Rys.20).
4. Ustawi¢ sie z przodu maszyny, wtozy¢ wkitad filtra (22) do gniazda znajdujgcego sie w pokrywie (12) (Rys.21).

@ NOTA: Uszczelka O-ring znajdujgca sie we wktadzie filtra powinna byé wiozona do gniazda znajdujgcego sie w korku.

5. Dokreci¢ korek (12) do korpusu filtra roztworu detergentu (23) (Rys.22).

MONTAZ SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA Z JEDNA SZCZOTKA)
Aby przymocowac szczotke do korpusu podstawy, wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwaciji.
2. Wykona¢ czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

@ OSTROZNIE: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

3. Ustawic sie po lewej stronie maszyny.

4. Gdy podstawa znajduje sie w wysokiej pozycji, wsungé szczotke w gniazdo ptytki uchwytu szczotki. Obréci¢ szczotke do momentu az trzy
przyciski na szczotce wsung si¢ w otwory na ptytce uchwytu szczotki.

5. Obraca¢ skokowo szczotke w taki sposéb, aby popchnaé przycisk w kierunku sprezyny zaczepu, az do zablokowania (Rys.23).

MONTAZ SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA Z DWIEMA SZCZOTKAMI)

Aby przymocowac szczotke do korpusu podstawy, wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwaciji.
2. Wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

@ OSTROZNIE: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

Ustawi¢ sie po lewej stronie maszyny.

Wyjaé lewg obudowe oston przeciwbryzgowych (24), odkreci¢ pokretta (25) znajdujace sie w korpusie podstawy (Rys.24).

Gdy podstawa znajduje sie w wysokiej pozycji, wsung¢ szczotke w gniazdo plytki uchwytu szczotki. Obréci¢ szczotke do momentu az trzy
przyciski na szczotce wsung si¢ w otwory na ptytce uchwytu szczotki.

6. Obracac¢ skokowo szczotke w taki sposéb, aby popchnaé przycisk w kierunku sprezyny zaczepu, az do zablokowania (Rys.25).

ok w
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7. Wykonac opisane czynnosci réwniez dla prawej szczotki.

NOTA: Na obrazku przedstawionym na Rys.25 wskazano kierunek obrotu w celu zaczepienia lewej szczotki, natomiast w przypadku
prawej szczotki nalezy obraca¢ w przeciwnym kierunku.

MONTAZ PLYTY SCIERNEJ (WERSJA ORBITALNA)

Aby przymocowac pad $cierny do korpusu podstawy, wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.
2. Wykona¢ czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

@ OSTROZNIE: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

3. Ustawic sie po lewej stronie maszyny.
4. Przy ustawieniu podstawy w pozycji podniesionej wsung¢ ptyte $cierng do gniazda znajdujgcego sie w korpusie podstawy (Rys.26).

MONTAZ KORPUSU WYCIERACZKI

Korpus wycieraczki, ktéry ze wzgledu na opakowanie jest dostarczany osobno, nalezy zamontowaé na wsporniku wycieraczki w nastepujacy
sposob:

1. Wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY?”).

@ OSTROZNIE: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

2. Odkreci¢ pokretta (26) znajdujace sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys.27).

3. Najpierw wsuna¢ lewy trzpien (27) znajdujgcy sie w korpusie wycieraczki do lewej szczeliny (28) umieszczonej we wsporniku wycieraczki
(Rys.28) tak, aby tuleja przylegata do $cian szczeliny znajdujgcych sie we wsporniku wycieraczki.

4. Powtérzyc¢ operacje w przypadku prawego trzpienia.

5. Wiozy¢ rure ssacg (29) do uchwytu (30) znajdujgcego sie w korpusie wycieraczki (Rys.29).

NOTA: Wycieraczka zostata wczesniej wyregulowana, jednak w razie potrzeby przeczyta¢ paragraf ,REGULACJA GUM KORPUSU
WYCIERACZKI.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY
y / : <

o |

Przed przystgpieniem do pracy nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy zbiornik rekuperacyjny jest pusty. Jezeli nie, catkowicie oprézni¢ go (patrz paragraf “OPROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGOQO”).

2. Sprawdzi¢, czy w zbiorniku roztworu znajduje sie odpowiednia ilo$¢ roztworu $rodka czyszczgcego do wykonania planowanej pracy. W
przeciwnym przypadku, uzupetié do odpowiedniego poziomu (patrz paragraf “NAPEL NIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU” i “ROZTWOR
SRODKA CZYSZCZACEGQ”).

3. Sprawdzi¢, czy stan gum wycieraczki umozliwia wykonanie zaplanowanej pracy. W przeciwnym przypadku, wykona¢ ich konserwacje (patrz
paragraf “WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI”).

4. Sprawdzi¢, czy stan szczotek jest dostosowany do pracy, w przeciwnym wypadku wykonac ich konserwacje (przeczyta¢ paragrafy
dotyczagce montazu szczotek lub pada $ciernego).

5. Sprawdzi¢, czy wytgcznik gidwny jest w pozycji ,0”, obréci¢ klucz (1) o jedng czwartg obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara (Rys.1). Przy wytagczonej maszynie wyjac¢ klucz z tablicy sterownicze;j.

6. Nacisng¢ dzwignie odczepiania zbiornika rekuperacyjnego (2) i obréci¢ do pozycji konserwacji zbiornik rekuperacyjny (Rys.2).

OSTROZNIE: Operacje wymienione ponizej powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nieprawidtowe podtgczenie
konektora moze by¢ przyczyng nieprawidtowego dziatania maszyny.

7. Podtaczy¢ ztgcze akumulatoréw do zigcza gtdwnej instalacji elektrycznej maszyny (Rys.3).
8. Obrdci¢ zbiornik rekuperacyjny do pozycji roboczej (Rys.4). Zwrdci¢ uwage, aby system blokujgcy zbiornik rekuperacyjny byt prawidtowo wigczony.
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9. Ustawic¢ sie z tylu po prawej stronie maszyny i sprawdzi¢, czy hamulec elektryczny znajdujgcy sie w motoreduktorze trakgiji, nie jest aktywny.
Obréci¢ dzwignie (3) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys.5).

10. Ustawi¢ sie z przodu maszyny i sprawdzi¢, czy pokrywa filtra ukladu wodnego (4) jest zamknigta. W przeciwnym wypadku dokrecié jg
(Rys.6).

11. Ustawi¢ sie z przodu po lewej stronie maszyny i sprawdzi¢, czy kurek wody jest catkowicie otwarty, obrécié pokretto regulacji wody (5) w
kierunku wskazanym przez strzatke (Rys.7).

12. Ustawi¢ sie z tylu maszyny i sprawdzi¢, czy korek znajdujgcy sie w przewodzie spustowym zbiornika rekuperacyjnego (6) jest zamkniety. W
przeciwnym przypadku dokreci¢ go (Rys.8).

13. Sprawdzi¢, czy rura ssaca (7) jest prawidlowo podigczona do uchwytu w korpusie wycieraczki. W przeciwnym razie podtaczy¢ jg (Rys.9).

14. Zdja¢ pokrywe zbiornika rekuperacyjnego (8) (Rys.10).

15. Wyja¢, obracajac w kierunku zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara, ostone ptywaka (9) (Rys.11). Sprawdzi¢, czy filtr-ptywak (10) jest
prawidtowo poditgczony i czysty, w przeciwnym wypadku wyczyscié go (przeczytaé paragraf ,CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGQO”).

16. Sprawdzi¢, czy koszyk-filtr (11) jest prawidtowo podtgczony i czysty (Rys.12), w przeciwnym wypadku wyczysci¢ go (przeczyta¢ paragraf
.CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQ”).

ROZPOCZECIE PRACY

Maszyna moze by¢ uzytkowana w nastepujacych trybach roboczych:

+ ECO MODE, zapozna¢ sie z paragrafem ,TRYB ECO MODE”;
*+  MANUAL MODE, patrz paragraf ,TRYB MANUAL MODE”,
*+  PROGRAM ZONE, patrz paragraf ,TRYB PROGRAM ZONE".

Ponizej przyktadowo oméwiono tryb program zone. Aby rozpoczg¢ prace w tym trybie, nalezy:

1. Przeprowadzi¢ wszystkie kontrole opisane w rozdziale “PRZYGOTOWANIE DO PRACY.

2. Stang¢ na miejscu operatora.

3. Wsuna¢ klucz (1) w wytacznik gtéwny znajdujgcy sie na pulpicie sterowniczym. Ustawi¢ wytgcznik giéwny w potozeniu ,|”, obracajgc klucz o
jedna czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys.1).

4. Wybra¢ zadany obszar roboczy, nacisng¢ jeden z trzech przyciskéw ,ZONE” (2) znajdujgcych sie na panelu sterowniczym (przeczyta¢

paragraf ,TRYB PROGRAM ZONE”) (Rys.2).

Otworzy¢ przeptyw roztworu detergentu w uktadzie wodnym maszyny, obréci¢ do gory pokretto (3) (Rys.3).

Po naci$nieciu pedatu jazdy (4) maszyna zaczynie sie poruszaé (Rys.4).

Woycieraczka i podstawa obnizajg sie az do dotkniecia podtogi, jak tylko zostanie wcisnigty pedat jazdy, silnik trakcyjny, silnik podstawy i

silnik uktadu zasysania wigczajg sie, co powoduje wtgczenie elektrozaworu i podawanie na szczotki roztworu detergentu. Na pierwszych

kilku metrach sprawdzi¢, czy ilo$¢ roztworu jest wystarczajgca i czy wycieraczka doktadnie osusza podioge.

8. Maszyna rozpocznie prace z petng wydajnos$cig, az do wyczerpania srodka czyszczgcego lub do momentu roztadowania akumulatoréw.

No o

LICZNIK

Na panelu sterowania maszyny znajduje sie wyswietlacz sterowania (Rys.5) umozliwiajgcy obserwowanie, poprzez serie cyfr (5), fgcznego
czasu uzytkowania. Cyfry poprzedzajgce symbol ,h” oznaczajg godziny, natomiast cyfry poprzedzajgce symbol ,m” oznaczajg dziesigte czesci
godziny (jedna dziesigta cze$¢ godziny to sze$¢ minut). Miganie symbolu ,:” oznacza, ze licznik odlicza czas funkcjonowania maszyny.

SYGNALIZATOR POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATOROW

Na panelu sterowania znajduje sie wyswietlacz sterowania (Rys.5), w jego srodkowej czgsci mozna obserwowac poziom natadowania
akumulatorow.

Wskaznik sktada sig¢ z dwoch symboli poziomu natadowania. Pierwszy - jest to symbol graficzny (6), drugi - jest to liczba, ktéra wskazuje
wartos¢ procentowg natadowania (7). Wskaznik sktada sie z 5 pozioméw natadowania, z ktérych kazdy odpowiada okoto 20% poziomu. Kiedy
poziom natadowania spada do 20%, symbol zaczyna migac, a po kilku sekundach pojawia sie w wiekszym rozmiarze na $rodku ekranu. W
takiej sytuacji nalezy skierowa¢ maszyne na stanowisko fadowania akumulatora
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NOTA: Po kilku sekundach, kiedy poziom natadowania dochodzi do 20%, silnik szczotki wytgcza sie automatycznie. Przy pozostatym
poziomie natadowania akumulatora jest mozliwe zakonczenie osuszania przed jego ponownym natadowaniem

NOTA: Po kilku sekundach, kiedy poziom natadowania dochodzi do 10%, silnik zasysania wytgcza sie automatycznie. Przy pozostatym
poziomie natadowania mozna doprowadzi¢ maszyne do miejsca ponownego tadowania.

MYCIE Z SUSZENIEM

Aby wykonac¢ program roboczy mycia z suszeniem podtogi, nalezy:

Przeprowadzi¢ wszystkie kontrole opisane w rozdziale “PRZYGOTOWANIE DO PRACY.

Usia$¢ na miejscu sterowniczym.

Ustawi¢ wytgcznik gtéwny (1) w potozeniu “I”, obracajac klucz o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys.1).
Opusci¢ korpus podstawy, nacisna¢ przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA’ (8) na panelu sterowania (Rys.2).

Pob=

NOTA: Po wcisnigciu przycisku (8) na panelu sterowania zaswieci si¢ zielona dioda (9) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.2).

5. Opuscic¢ korpus wycieraczki, nacisng¢ przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA” (10) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.2).

NOTA: Po nacisnieciu przycisku (10) na panelu sterowania zaswieci sie zielona dioda (11) ,KORPUS WYCIERACZKI W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.2).

6. Po nacisnigciu pedatu jazdy (4) maszyna zaczynie si¢ poruszac¢ (Rys.4).
@ NOTA: Dopiero po nacisnieciu pedatu jazdy, korpus podstawy zacznie schodzi¢ do pozycji robocze;j.

NOTA: Dopiero gdy korpus podstawy znajdzie sie w pozycji roboczej, odpowiedni motoreduktor zacznie dziata¢, a elektrozawdr bedzie
dostarczat roztwér srodka czyszczacego.

MYCIE BEZ SUSZENIA

Aby wykona¢ program roboczy mycia bez suszenia podtogi, nalezy:

Przeprowadzi¢ wszystkie kontrole opisane w rozdziale “PRZYGOTOWANIE DO PRACY.

Usig$¢ na miejscu sterowniczym.

Ustawi¢ wytgcznik gtéwny (1) w potozeniu “I”, obracajac klucz o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys.1).
Opusci¢ korpus podstawy, nacisnag¢ przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA’ (8) na panelu sterowania (Rys.2).

robn =

NOTA: Po wcisnigciu przycisku (8) na panelu sterowania zaswieci si¢ zielona dioda (9) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.2).

5. Po nacisnigciu pedatu jazdy (4) maszyna zaczynie si¢ porusza¢ (Rys.4).
@ NOTA: Dopiero po nacisnieciu pedatu jazdy, korpus podstawy zacznie schodzi¢ do pozycji roboczej.

NOTA: Dopiero gdy korpus podstawy znajdzie sie w pozycji roboczej, odpowiedni motoreduktor zacznie dziata¢, a elektrozawor bedzie
dostarczat roztwor srodka czyszczacego.

SUSZENIE

Aby wykona¢ program roboczy samego suszenia podtogi, nalezy:

Przeprowadzi¢ wszystkie kontrole opisane w rozdziale “PRZYGOTOWANIE DO PRACY.

Usig$¢ na miejscu sterowniczym.

Ustawi¢ wytgcznik gtéwny (1) w potozeniu “I”, obracajac klucz o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara (Rys.1).
Opusci¢ korpus wycieraczki, nacisng¢ przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA’ (10) znajdujgcy sig na panelu sterowania (Rys.2).

robn =

NOTA: Po nacisnieciu przycisku (10) na panelu sterowania zaswieci sie zielona dioda (11) ,KORPUS WYCIERACZKI W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.2).

5. Po nacisnigciu pedatu jazdy (4) maszyna zaczynie si¢ porusza¢ (Rys.4).

UWAGA: Operacja suszenia bez mycia powinna by¢ wykonywana tylko w przypadku, gdy wczesniej maszyna

byla uzywana do wykonania zadania mycia bez suszenia.

PRZEPELNIENIE URZADZENIA

Maszyna w modelu standardowym NIE jest wyposazona w urzadzenie nadmiarowe poniewaz pojemnos$¢ zbiornika rekuperacyjnego jest
wigksza niz pojemnos$¢ zbiornika roztworu. Maszyna jest wyposazona w urzgdzenie mechaniczne (ptywak) umieszczone pod pokrywg
zbiornika rekuperacyjnego, ktére w momencie napetnienia zbiornika zamyka przeptyw powietrza do silnika zasysania, zabezpieczajgc go; w
tym momencie odgtos pracy silnika staje sie bardziej gtuchy. Oprézni¢ zbiornik rekuperacyjny (patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGQO”).
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TRYB ECO MODE

Na $rodku panelu sterowania znajduje sie przycisk ECO MODE, po jego nacisnieciu wigcza sie program ,TRYB ECO-MODE". Jest to program
zapewniajacy najlepsze osiagi pod wzgledem eksploatacji i czyszczenia. Aby wtaczy¢ program ECO MODE, nalezy:

1. Usigs$¢ na miejscu sterowniczym.

2. Wsung¢ klucz (1) w wytgcznik gtéwny znajdujgcy sie na pulpicie sterowniczym. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w potozeniu ,I”, obracajac klucz o
jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys.1).

3. Wybra¢ program roboczy ECO MODE za pomoca przycisku (2) na $rodku panelu sterowniczego (Rys.2).

@ NOTA: Po wcisnigciu przycisku (2) na wyswietlaczu sterowania pojawi si¢ symbol (3) , TRYB ECO MODE AKTYWNY” (Rys.3).
4. Po nacisnieciu pedatu jazdy (4) maszyna zaczynie sie poruszac (Rys.4).
NOTA: aby wigczy¢ funkcje ECO MODE, mozna takze nacisng¢, przy aktywnym programie roboczym transferu, przycisk ,STEROWANIE

PODSTAWA” (5) lub przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA” (6) (Rys.2). Nacisnigcie jednego z dwdch przyciskéw powoduje przejscie
z programu transferu na okreslony wybrany program, na wyswietlaczu sterowania pojawi sie symbol (3).
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TRYB MANUAL MODE

Aby przejs¢ z trybu ,ECO MODE” lub z trybu ,PROGRAM ZONE”", do trybu ,MANUAL MODE”, wystarczy zmieni¢ jeden z nastepujgcych
parametrow:

1. llo$¢ roztworu detergentu znajdujgca sie w uktadzie wodnym maszyny (przeczyta¢ paragraf ,REGULACJA PRZEPtYWU ROZTWORU
DETERGENTU").

2. Poziom predkosci ruchu maszyny (przeczytaé paragraf ,REGULACJA PREDKOSCI RUCHU").

3. Poziom osiggow silnika zasysania (zapoznac¢ sie z paragrafem ,FUNKCJA SILENT”).

4. Poziom cisnienia wywieranego na podstawe (przeczyta¢ paragraf ,FUNKCJA DODATKOWY NACISK PODSTAWY™).

NOTA: Gdy tryb ,MANUAL MODE” jest aktywny, z wy$wietlacza sterowania znika symbol (1) odnoszacy sie do funkcji ,TRYB ECO
MODE AKTYWNY” (Rys.1).

TRYB PROGRAM ZONE

Tryb ,PROGRAM ZONE” przewiduje uzywanie trzech funkcji zapamigtanych juz w wewnetrznej pamieci maszyny, poziomy:
*  Predkos$c¢ ruchu

* Regulacja przeptywu roztworu czyszczacego

*  Wydajnos¢ silnika ssania

Sa ustawione domysinie i opracowane na podstawie rodzaju $rodowiska roboczego.
Aby wybra¢ program zone, wystarczy nacisng¢ odpowiedni przycisk (7) na panelu sterowania (Rys.2).

@ NOTA: Kiedy program zone jest aktywny, na panelu sterowania zaswieci sie przypisana do niego dioda (8)(Rys.2).
NOTA: Aby zmieni¢ wyzej opisane poziomy parametrow, zwigzane z funkcjami ,ZONE”, wystarczy wprowadzi¢ zadane zmiany, a

nastepnie przytrzymac przez okoto trzy sekundy przycisk modyfikowanego programu. Zmiana zostanie zarejestrowana, kiedy dioda
zacznie migac.

FUNKCJA BIEGU WSTECZNEGO
Maszyna jest wyposazona w naped ze sterowaniem elektronicznym. Aby pojecha¢ do tytu, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Przesunaé dzwignie ,WELACZANIE - WYLACZANIE BIEGU WSTECZNEGO” (9) znajdujacy sie pod kierownicg (Rys.5).
2. Po naci$nieciu pedatu jazdy (4) (Rys.4), urzadzenie zacznie poruszac¢ sie do tytu.

OSTROZNIE: Predko$¢ biegu wstecznego zostaje zmniejszona w stosunku do predkosci biegu jazdy do przodu, w celu dostosowania sie
do obowigzujgcych norm dotyczgcych bezpieczenstwa pracy.

@ NOTA: Aby wytgczy¢ bieg wsteczny, ponownie przesung¢ dzwignie (9) znajdujgca sie pod kierownica (Rys.5).

@ NOTA: Natychmiast po wcisnieciu dzwigni (9), nastepuje aktywacja sygnalizacji dZzwiekowej ostrzegajacej o wigczeniu biegu wstecznego.

NOTA: Jesli wycieraczka znajduje sie w pozycji roboczej, wéwczas po wigczeniu biegu wstecznego i po naci$nieciu pedatu jazdy,
maszyna zacznie jecha¢ do tytu, a korpus wycieraczki podniesie sie do pozycji spoczynkowej.

NOTA: Jesli podstawa znajduje sie w pozycji roboczej, wéwczas po wigczeniu biegu wstecznego i po nacisnieciu pedatu jazdy, maszyna

zacznie jechac sie do tylu, a korpus podstawy pozostanie w pozycji roboczej, lecz elektrozawodr przestanie podawacé roztwor srodka
czyszczgcedo na szczotki.

SYGNALIZATOR DZWIEKOWY

Maszyna jest wyposazona w sygnalizator dzwigkowy. W przypadku koniecznosci uzycia sygnatu dzwigkowego, wystarczy nacisng¢ przycisk
(10) znajdujacy sie na kolumnie kierownicy (Rys.6).

FUNKCJA DODATKOWEGO NACISKU PODSTAWY
Ta maszyna ma mozliwos¢ wywierania dodatkowego nacisku na szczotke podczas pracy. W tym celu nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy korpus podstawy styka sig z podtozem. W przeciwnym wypadku nacisnaé przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA’ (5) na
panelu sterowania (Rys.2).

NOTA: Po nacisnigciu przycisku (5) na panelu sterowania zaswieci si¢ zielona dioda (11) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.2).

2. Przesuna¢ dzwignie ,WELACZANIE - WYLACZANIE DODATKOWEGO NACISKU” (12) znajdujacg sie pod kierownicg (Rys.7).

NOTA: Gdy tylko dZzwignia (12) zostanie przesunieta, na panelu wyswietlacza sterowania pojawi sie symbol (13) ,DODATKOWY NACISK
PODSTAWY AKTYWNY” (Rys.8).

22



HAFIMAP

@ NOTA: Aby wytgczy¢ funkcje, ponownie przesuna¢ dzwignie (12), na panelu wyswietlacza sterowania zgasnie symbol (13).

SYSTEM RECYKLINGU ROZTWORU DETERGENTU

Na zamowienie, maszyna moze by¢ wyposazona w system zapewniajgcy recyrkulacje roztworu detergentu, co pozwala zwiekszy¢ sie
wydajnosé cyklu roboczego, dzieki ograniczeniu przerw niezbednych w celu opréznienia i napetnienia zbiornikow.

W konsekwencji ogranicza sie zuzycie wody i detergentu, przyczyniajgc sie tym samym do ochrony srodowiska oraz do zwigkszenia
bezpieczenstwa operatora, ktéry jest rzadziej narazony na kontakt z produktami chemicznymi.

Aby go wigczy¢, nalezy postepowac nastepujaco.

1. Przy wigczonej maszynie nacisngc¢ przycisk ,WELACZANIE - WYLACZANIE SYSTEMU FLR” (14) (Rys.9).

NOTA: jesli dioda znajdujgca sie na przycisku (14) jest wigczona, system FLR jest aktywny, jesli dioda jest wylgczona, FLR jest
nieaktywny.

@ NOTA: system FLR wigczy sie po wigczeniu pompy elektrycznej znajdujacej sie w uktadzie wodnym maszyny.

@ NOTA: aby wytaczy¢ system FLR, ponownie nacisng¢ przycisk (14).
2. Maszyna bedzie kontynuowata prace do momentu, gdy zabraknie roztworu detergentu w obu zbiornikach.

NOTA: jesli roztwér detergentu w obu zbiornikach wyczerpie sie, na wy$wietlaczu sterowania pojawi sie symbol (15) ,SYSTEM FLR NIE
DZIALA” (Rys.8). Wytgczy¢ funkcje przyciskiem (14) i napetni¢ zbiornik roztworu nowym roztworem detergentu.

AUTOMATYCZNE WEZWANIE POMOCY TECHNICZNEJ (WERSJE FFM)

Maszyna z wbudowanym systemem FFM jest wyposazona w automatyczng funkcje umozliwiajgca aktywacje powiadomienia o pilnej
koniecznosci skorzystania z pomocy technicznej. W celu aktywaciji tej funkcji operator musi nacisng¢ przycisk (17) znajdujacy sie pod klapka
(16) z symbolem ,SOS” (Rys.10).

@ NOTA: aby méc aktywowac automatyczng ustuge pomocy technicznej, maszyna powinna by¢ wyposazona w zestaw FIMAP FLEET MANAGEMENT.

@ NOTA: aby moc wysta¢ komunikat z prosbg o udzielenie pomocy technicznej, maszyna powinna by¢ wtgczona i powinna
znajdowac sie w strefie, w ktorej zapewniona jest transmisja danych.

NOTA: gdy potaczenie miedzy kartg funkcyjng i kartg FFM jest aktywne, na wyswietlaczu sterowania pojawi si¢ symbol potgczenia (18)
(Rys.3).

AUTOMATYCZNY SYSTEM DOZOWANIA DETERGENTU (WERSJE FSS)

Na zamdwienie, maszyna moze zosta¢ wyposazona w system zapewniajgcy oddzielne dozowanie detergentu do wody znajdujacej sie w zbiorniku
roztworu. Aby wigczy¢ system, przy wiaczonej maszynie nacisnag¢ przycisk ,WLACZANIE - WYLACZANIE SYSTEMU FSS” (14) (Rys.9).

@ NOTA: jesli dioda znajdujaca sie na przycisku (14) jest wigczona, system FSS jest aktywny, jesli dioda jest wytaczona, FSS jest nieaktywny.
@ NOTA: system FSS wigczy sie po wigczeniu pompy elektrycznej znajdujgcej sie w uktadzie wodnym maszyny.

@ NOTA: aby wytgczy¢ system FSS ponownie nacisngc¢ przycisk (14).

NOTA: ilo$¢ detergentu znajdujgcego sie w roztworze myjgcym dostarczanym przez maszyne jest proporcjonalna (w wartosci
procentowej okreslonej przez parametr wstepnie ustawiony w maszynie) do natezenia przeptywu wody w ukfadzie wodnym maszyny.

REGULACJA PRZEPLYWU ROZTWORU CZYSZCZACEGO

Aby wyregulowaé podawanie roztworu srodka czyszczgcego podczas pracy, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Podczas pierwszych kilku metréw pracy sprawdzi¢, czy ilos¢ roztworu jest wystarczajgca do zmoczenia podtogi i nie na tyle duza, aby
wyciekata z oston przeciwbryzgowych.

2. Jesliilos¢ dostarczanego roztworu nie jest odpowiednia, mozna jg kontrolowa¢ za pomoca przyciskow ,+” i ,-” (19) na panelu sterowania
(Rys.2).

NOTA: llos¢ roztworu $srodka czyszczacego dostarczana na szczotke moze by¢ regulowana w czterech etapach, od 0 do maksymalnie 3.
Ta regulacja jest widoczna w postaci symbolu (20) na wyswietlaczu sterowania (Rys.3).

@ NOTA: Jesli przeptyw jest ustawiony na 0, nie ma wycieku roztworu detergentu.
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REGULACJA PREDKOSCI JAZDY

Aby wyregulowaé podawanie roztworu $rodka czyszczgcego podczas pracy, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Podczas pierwszych kilku metréw pracy sprawdzi¢, czy predkos$¢ ruchu jest odpowiednia do warunkéw otoczenia.
2. Jesli predkosé ruchu nie jest odpowiednia, mozna jg wyregulowa¢ za pomocg przyciskow ,+” i ,-” (21) znajdujgcych sig na panelu
sterowania (Rys.2).

@ NOTA: Predkos¢ ruchu moze zosta¢ wyregulowana w trzech krokach, od 1 do maksymalnie 3. Taka regulacja jest widoczna w postaci
symbolu (22) znajdujagcego sie na wyswietlaczu sterowania (Rys.3).

@ NOTA: Predkos$¢ jazdy maszyny mozna regulowac takze za pomocg potencjometru na pedale jazdy. Potencjometr reguluje sie,
naciskajgc pedat (4) (Rys.4). Im bardziej naciska sig¢ na dzwignie, tym wigksza predkos¢ zgodnie z uprzednio wybranym poziomem.

FUNKCJA SILENT

Ta maszyna jest wyposazona w funkcje silent, ktéra umozliwia zmniejszenie hatasu generowanego przez silnik zasysania. Domysinie funkcja
silent jest zawsze aktywna. Aby wylgczy¢ funkcje silent, nacisna¢ przez diuzej niz trzy sekundy przycisk (6) znajdujacy sie na tablicy sterowania
(Rys.2).

@ NOTA: Kiedy funkcja silent-max jest wigczona, na panelu sterowania zaswieci sie przypisana do niej dioda (23) (Rys.2).

EKRAN ALARMU

Po wystapieniu btedu na wyswietlaczu sterowania pojawi sie odpowiedni widok alarmu.

Na widok btedu skiada sie pierwszy wiersz migajacy, ktéry dotyczy kodu (24) i przyczyny btedu (25), natomiast drugi wiersz przedstawia
podsumowanie (26) opisu btedu (Rys.11). Ekran btedu pozostanie widoczny do czasu rozwigzania btedu.

W przypadku wystgpienia btedu nalezy:

1. Natychmiast zatrzymaé maszyne.
2. Jezeli blad utrzymuje sie wylgczy¢ maszyne, zaczekac¢ przynajmniej dziesie¢ sekund i wtgczy¢ maszyne.
3. Jezeli blad utrzymuije sie, skontaktowac¢ sie z najblizszym centrum pomocy techniczne;.

PRZYCISK AWARYJNY

W przypadku wystgpienia powaznych probleméw zwigzanych z bezpieczenstwem nacisng¢ przycisk awaryjny (27) umieszczony na obudowie
zastaniajgcej instalacje elektryczng (Rys.12).

A OSTROZNIE: Spowoduije to przerwanie obwodu elektrycznego pomiedzy akumulatorami oraz instalacjg elektryczng maszyny.

@ NOTA: Aby wznowi¢ prace po zatrzymaniu i usunigciu problemu:
»  Ustawi¢ wylgcznik gtéwny w pozyciji ,0”, obréci¢ klucz (1) o jedng czwartg obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rys.13).
* Przesuna¢ do przodu grzybkowy wylgcznik awaryjny (27) (Rys.14).
»  Ustawi¢ wytacznik gtowny w pozyciji ,I”, obréci¢ klucz (1) o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
(Rys.1).

ZESTAW KONCOWKI SSACEJ DO PLYNOW

Na zaméwienie maszyna moze byé wyposazona w system KONCOWKI SSACEJ, ktéry umozliwia bardziej ukierunkowane zasysanie wczesniej
rozprowadzonego srodka czyszczacego. Aby go wigczy¢, nalezy postepowac nastepujgco.

1. Podnies¢ korpus podstawy, nacisngé przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA’ (5) na panelu sterowania (Rys.2).

@ NOTA: Po nacisnieciu przycisku (5) na panelu sterowania zgasnie zielona dioda (11) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI ROBOCZEJ”
(Rys.2).

2. Podnies¢ korpus wycieraczki, nacisng¢ przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA’ (6) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.2).

NOTA: Po nacisnieciu przycisku (6) na panelu sterowania wytgczy sie zielona dioda (28) ,KORPUS WYCIERACZKI W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.2).

Wyjaé ze schowka wszystkie elementy zestawu ssgcego (Rys.15).

Zatozy¢ stalowe przedituzki (Rys.16).

Do rury przedtuzajgcej (29) wiozy¢ szczotke ssawng (30) (Rys.17).

Potgczyc rure ssaca (31) z rurg przedtuzajacy (29) (Rys.18).

Wyija¢ rure ssacg (32) z uchwytu (33) na korpusie wycieraczki (Rys.19).

Podtgczy¢ rure ssacg zestawu koncowki (31) do rury ssgcej wycieraczki (32) (Rys.20).

Aktywowac zestaw sterowania ssaniem, naciskajgc przycisk (34), ktéry znajduje sie w tylnej czgsci kolumny kierownicy (Rys.21).

©ONDOA®

@ NOTA: Po wcisnieciu przycisku (34), zaswieci sie znajdujaca sie w nim dioda led (Rys.21).
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@ NOTA: Po wcisnieciu przycisku (34) na wyswietlaczu pojawi sie symbol (35) (Rys.22).

A UWAGA: Nigdy nie zbiera¢ materiatdéw statych, jak kurz; niedopatki papieroséw; papier itp.
OSTROZNIE: Nigdy nie zbiera¢ gazéw, cieczy ani tatwopalnych albo grozgcych wybuchem pytéw, a takze kwasoéw i rozpuszczalnikow!
Te zalecenia obejmujg benzyne, rozpuszczalniki do farb i olej opatowy, ktére zmieszane z powietrzem moga powodowa¢ formowanie
oparéw i wybuchowych mieszanek, a takze aceton, kwasy i nierozcienczone rozpuszczalniki, proszek aluminiowy i magnezowy.
Substancje te mogg powodowaé korozje materiatéw tworzgcych konstrukcje maszyny.

OSTROZNIE: W przypadku uzytkowania maszyny w strefach zagrozonych ryzykiem (np. przy dystrybutorach paliw), nalezy przestrzegaé
/ j \ odpowiednich zasad bezpieczenstwa. Zabrania sie uzytkowania maszyny w srodowisku o atmosferze potencjalnie wybuchowe;j.

10. Po zakonczeniu pracy nalezy wyjg¢ zestaw i umiesci¢ go z powrotem w schowku.

ZESTAW PISTOLETU SPRYSKUJACEGO

Na zamowienie maszyne mozna wyposazy¢ w zestaw pistoletu spryskujgcego. W celu jego uzycia nalezy postepowac nastepujgco:
1. Podnies$¢ korpus podstawy, nacisnaé przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA’ (5) na panelu sterowania (Rys.2).

@ NOTA: Po nacis$nieciu przycisku (5) na panelu sterowania zgasnie zielona dioda (11) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI ROBOCZEJ"
(Rys.2).

2. Podnies¢ korpus wycieraczki, nacisng¢ przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA’ (6) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.2).

NOTA: Po nacis$nieciu przycisku (6) na panelu sterowania wytgczy sie zielona dioda (28) ,KORPUS WYCIERACZKI W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.2).

3. Wyjac z zaciskdéw pistolet spryskujacy, ktéry znajduje sie w tylnej czesci maszyny.

4. Aktywowa¢ pompe zestawu opcjonalnego pistoletu spryskujgacego, naciskajac przycisk (36), ktéry znajduje sie w tylnej czesci kolumny
kierownicy (Rys.23).

@ NOTA: Po wcisnieciu przycisku (36) zaswieci sie znajdujgca sie w nim dioda led (Rys.23).
@ NOTA: Po wcisnieciu przycisku (36) na wyswietlaczu pojawi sie symbol (37) pistoletu spryskujgcego (Rys.24).
@ NOTA: Z aktywnym zestawem pistoletu spryskujacego funkcje trakcyjne i robocze sg nieaktywne.

@ OSTROZNIE: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

@ NOTA: Przed uruchomieniem opcjonalnego zestawu do czyszczenia zbiornikdw sprawdzi¢, na wskazniku poziomu (38), ilo$¢ roztworu w
zbiorniku roztworu (Rys.25).

5. Wigczy¢ dostarczanie strumienia roztworu, naciskajgc dzwignie elementu do czyszczenia zbiornika. Uwazac, aby skierowa¢ strumien do
wnetrza zbiornika przed nacisnigciem dzwigni.

@ NOTA: Aby wyregulowac¢ strumien roztworu wyptywajgcego z akcesorium do czyszczenia zbiornika, uzy¢ pokretta (39) znajdujgcego sie
na akcesorium (Rys.26).

@ NOTA: Aby wyregulowaé natezenie strumienia roztworu wyptywajgcego z akcesorium do czyszczenia zbiornika, uzy¢ pokretta (40)
znajdujacego sie na akcesorium (Rys.27).

@ NOTA: Aby zablokowa¢ strumien roztworu, uzy¢ dzwigni (41) znajdujacej sie na akcesorium do czyszczenia zbiornika (Rys.28).
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Po zakonczeniu pracy i przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Podnies$¢ korpus podstawy, nacisnaé przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA’ (1) na panelu sterowniczym (Rys.1).

NOTA: Po wcisnieciu przycisku (1) na panelu sterowania zgasnie zielona dioda (2) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI ROBOCZEJ”
(Rys.1).

2. Podnies¢ korpus wycieraczki, nacisng¢ przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA’ (2) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.1).

NOTA: Po nacis$nieciu przycisku (2) na panelu sterowania wytgczy sie zielona dioda (3) ,KORPUS WYCIERACZKI W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.1).

Po nacisnieciu pedatu jazdy (4) (Rys.3) maszyna zaczyna jechac.

Przestawi¢ urzadzenie w miejsce przeznaczone do odprowadzania brudnej wody.

Whytaczyé maszyne, obracajac klucz (5) w wylaczniku gtéwnym o jedng czwartg obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

(Rys.4). Wyja¢ klucz z tablicy sterowania.

6. Wykona¢ wszystkie procedury wymienione w paragrafie ,ZALECANE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE” wskazane w kolumnie
LZAKONCZENIE PRACY”.

7. Po zakonczeniu czynnosci konserwacji przestawi¢ urzadzenie w miejsce przeznaczone do jego przechowywania.

ok w

C UWAGA: Zaparkowa¢ maszyne w zamknietym pomieszczeniu, na ptaskim podtozu. W poblizu urzadzenia nie powinny znajdowac¢ sie
przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ urzgdzenie lub zosta¢ przez nie uszkodzone.

8. Wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny, patrz paragraf “ZABEZPIECZANIE MASZYNY”.

CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

Przed wykonaniem jakiejkolwiek interwencji konserwacji nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.

0y
Q. ’0 NOTA: miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

2. Wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz rozdziat ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

A OSTROZNIE: zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

RODZAJ KONSERWACJI

PRZED DLUGIM

CO TYDZIEN
X X X X X x x x NG

CODZIENNIE
POSTOJU

4 TRANSPORT

OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO
CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI

CZYSZCZENIE SZCZOTEK PODSTAWY

CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO
CZYSZCZENIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO
OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU

CZYSZCZENIE FILTRA UKLADU WODNEGO

CZYSZCZENIE PRZEWODU SSACEGO

34 KONIEC PRACY

X X X X X X X
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OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO

Aby oproézni¢ zbiornik rekuperacyjny, nalezy:

1. Zdja¢ elementy przytrzymujgce przewdd spustowy zbiornika rekuperacyjnego, ktéry znajduje sie w tylnej czesci urzadzenia (Rys.1).
2. Zagig¢ koncowke przewodu spustowego, aby utworzyé przewezenie blokujgce wyptyw cieczy (Rys.2). Utozy¢ przewod na powierzchni
roboczej, odkreci¢ korek i stopniowo zwolni¢ przewdd.

Q. ’O NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

3. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI

Doktadne czyszczenie catego zespotu zasysania zapewnia lepsze osuszenie i oczyszczenie podtogi oraz diuzszg zywotnos¢ silnika zasysania.
Aby wyczysci¢ korpus wycieraczki, nalezy:

Wyjac¢ rure ssacg (1) z dyszy ssacej znajdujacej sie w korpusie wycieraczki ( Rys.3).

Odkreci¢ catkowicie pokretta (2) znajdujgce sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys.4).

Wyja¢ korpus wycieraczki ze szczelin znajdujgcych sie w uchwycie wycieraczki (Rys.5).

Najpierw dobrze oczysci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatkg komore zasysania (4) korpusu wycieraczki (Rys.6).
Najpierw dobrze oczysci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatka tylng gume (5) korpusu wycieraczki (Rys.7).
Najpierw dobrze oczysci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatka przednig gume (6) korpusu wycieraczki (Rys.8).
Dobrze oczysci¢ dysze ssgca, najpierw strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatka.

W celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw, powtdrzy¢ wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

ONO>GORWN =

CZYSZCZENIE SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA Z JEDNA SZCZOTKA)

Doktadne czyszczenie szczotki zapewnia wigkszg czystos¢ poditogi oraz dtuzsza trwato$¢ motoreduktora podstawy. Aby wyczysci¢ szczotke,
nalezy:

1. Podnies$¢ korpus podstawy, nacisnaé przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA’ (5) na panelu sterowania (Rys.9).

@ NOTA: Po wcisnieciu przycisku (5) na panelu sterowania zgasnie zielona dioda (6) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI ROBOCZEJ”
(Rys.9).
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2. Podnies¢ korpus wycieraczki, nacisng¢ przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA’ (7) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.9).

NOTA: Po nacis$nieciu przycisku (7) na panelu sterowania wytgczy sie zielona dioda (8) ,KORPUS WYCIERACZKI W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.9).

3. Gdy korpus podstawy jest w pozycji spoczynku, podniesiony z podtogi, nacisna¢ przez ponad trzy sekundy przycisk ,STEROWANIE
PODSTAWA’ (5) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.9).

4. Oczysci¢ szczotke pod strumieniem wody i usungé ewentualne zanieczyszczenia znajdujgce sie we wiosiu. Sprawdzi¢ stan zuzycia wiosia
i w przypadku nadmiernego zuzycia, wymieni¢ szczotki (wlosie powinno wystawaé nie mniej niz 10 mm, ta dtugo$¢ oznaczona jest na
szczotce za pomocy paska w kolorze 26ttym). W celu wymiany szczotki przeczytaé paragraf ,MONTAZ SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA
Z JEDNA SZCZOTKA)".

5. Po oczyszczeniu szczotki, zamontowac jg ponownie.

CZYSZCZENIE SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA Z DWIEMA SZCZOTKAMI)

Doktadne czyszczenie szczotki zapewnia wieksza czystos$é podtogi oraz dtuzsza trwato$¢ motoreduktora podstawy. Aby wyczysci¢ szczotke,
nalezy:

1. Ustawi¢ sie po lewej stronie maszyny i wyja¢ lewa obudowe oston przeciwbryzgowych (9), wczesniej catkowicie odkreci¢ pokretta (10)
znajdujace sie w korpusie podstawy (Rys.10).

Nacisng¢ kotek blokujacy szczotki (11) (Rys.11).

Przytrzymujac wcisniety kotek (11), obroci¢ szczotke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az do jej zablokowania (Rys.12).
Obracac¢ skokowo w taki sposob, aby wypchng¢ przycisk na zewnatrz sprezyny zaczepu, az do odczepienia.

Oczysci¢ szczotke pod strumieniem wody i usungé ewentualne zanieczyszczenia znajdujgce sie we wiosiu. Sprawdzi¢ stan zuzycia wiosia

i w przypadku nadmiernego zuzycia, wymieni¢ szczotki (wlosie powinno wystawaé nie mniej niz 10 mm, ta dtugo$¢ oznaczona jest na
szczotce za pomocy paska w kolorze 26ttym). W celu wymiany szczotek przeczytaé paragraf ,MONTAZ SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA

oD

Z DWIEMA SZCZOTKAMI)".
6. Po oczyszczeniu szczotki, zamontowac jg ponownie i przej$¢ do wykonywania czynnosci przy prawej szczotce.

@ NOTA: Zaleca sie, aby codziennie zmienia¢ pozycje szczotek; prawg zaktada¢ w miejsce lewej i na odwrét.

NOTA: Na obrazku przedstawionym na Rys.12 wskazano kierunek obrotu w celu odczepienia lewej szczotki, natomiast w przypadku
prawej szczotki nalezy obraca¢ w przeciwnym kierunku.

C UWAGA: Jesli szczotki nie sg nowe i majg zdeformowane wiosie, lepiej zaktada¢ je w tym samej pozycji (prawa szczotka po prawej
stronie i lewa szczotka po lewej stronie), aby unikng¢ sytuacji, w ktérej odmienne nachylenie wiosia spowoduje przeciazenie
motoreduktora szczotki i nadmierne drgania.

CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO
Aby wyczysci¢ filtry znajdujace sie w zbiorniku rekuperacyjnym, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1. Ustawi¢ sie w tylnej czesci maszyny.

2. Zdjaé¢ pokrywe zbiornika rekuperacyjnego (12) (Rys.13).
3. Zdja¢ ostone ptywaka (13), obracajgc jg w kierunku wskazanym strzatka i oczysci¢ jg pod strumieniem biezgcej wody (Rys.14).

@ NOTA: Jesli zabrudzenia utrzymujg sie, nalezy uzy¢ topatki lub szczotki.

4. Wyjac¢ ze wspornika filtr silnika zasysania (14) i oczysci¢ go pod strumieniem biezgcej wody, pamietajgc wczesniej, aby odczepi¢ opaske
blokujaca (15) (Rys.15).

@ NOTA: Jesli zabrudzenia utrzymuja sig, nalezy uzy¢ topatki lub szczotki.

5. Wyjac¢ ze wspornika koszyk-filtr brudnej wody (16) (Rys.16).
6. Zdja¢ pokrywe (17) z koszyka-filtra (16) (Rys.17).
7. Oczysci¢ pod strumieniem biezacej wody koszyk-filtr (16) i pokrywe koszyka (17).

@ NOTA: Jesli zabrudzenia utrzymuja sig, nalezy uzy¢ topatki lub szczotki.

8. Gdy wszystkie umyte podzespoly sg suche, nalezy wykona¢ opisane powyzej czynnosci w odwrotnej kolejnosci, aby witozy¢ je do maszyny.

OCZYSZCZANIE FILTRA POWTORNEGO OBIEGU (WERSJE FLR)

Aby oproéznic¢ zbiornik rekuperacyjny, nalezy:

Ustawi¢ sie w tylnej czesci maszyny.

Zdja¢ pokrywe zbiornika rekuperacyjnego (12) (Rys.13).

Wyja¢, obracajac w kierunku wskazanym przez strzatke, ostone ptywaka (13) (Rys.14).

Wyja¢ ze wspornika filtr silnika zasysania (14), pamietajgc, aby wczesniej odczepié opaske blokujgca (15) (Rys.15)
Zdja¢ ze wspornika filtr dolny (18) i oczysci¢ go pod strumieniem biezgcej wody (Rys.18).

aobrwdN =
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@ NOTA: Jesli zabrudzenia utrzymujg sig, nalezy uzy¢ topatki lub szczotki.

6. Wyptuka¢ wnetrze zbiornika rekuperacyjnego strumieniem biezgcej wody. W razie potrzeby uzy¢ topatki, aby usung¢ szlam zgromadzony
na dnie zbiornika.

A UWAGA: Pamigtac, aby oczysci¢ réwniez ptywak elektromechaniczny (19) znajdujacy sie wewnatrz zbiornika (Rys.19).

7. Ponownie wszystko zamontowa¢, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU

Aby oproznic zbiornik roztworu, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Zamkna¢ zawor, uniemozliwiajgc wyptyw strumienia ptynu; przesungé¢ w dét pokretto (20) znajdujgce sie w bocznej lewej czesci watu
kierownicy (Rys.20).

2. Zdjaé korek (21) z korpusu filtra roztworu detergentu (Rys.21).

3. Otworzy¢ strumien na wylocie zaworu, przesung¢ do gory pokretto (20) znajdujace sie w bocznej lewej czesci kolumny kierownicy.

4. Po oproznieniu zbiornika roztworu, powtérzy¢ wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci, w celu ponownego zamontowania wszystkich
elementow.

CZYSZCZENIE FILTRA UKLADU WODNEGO

Aby wyczyscic¢ filtr uktadu wodnego, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Zamkna¢ zawor, uniemozliwiajgc wyptyw strumienia ptynu; przesung¢ w dét pokretto (20) znajdujgce sie w bocznej lewej czesci watu
kierownicy (Rys.20).

2. Zdjaé korek (21) z korpusu filtra roztworu detergentu (Rys.21).

3. Optukaé wktad filtra pod strumieniem biezgcej wody. W razie potrzeby, uzy¢ szczotki do usunigcia zabrudzen.

4. Po oczyszczeniu wkiadu filtra, w celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw, powtdrzy¢é wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

CZYSZCZENIE PRZEWODU SSACEGO

Dokfadne czyszczenie przewodu ssgcego zapewnia wiekszg czystos¢ podtogi oraz dituzsza trwatosc¢ silnika uktadu ssania.
Aby wyczysci¢ przewodd ssacy, nalezy:

Wyciggna¢ przewdd ssacy (22) z dyszy ssgcej znajdujgcej sie w korpusie wycieraczki ( Rys.1).
Wyciggnac¢ rure ssacg (22) z otworu znajdujgcego sie w tylnej czesci zbiornika rekuperacyjnego (Rys.2).
Wyjg¢ rure ssgcg z zaciskow znajdujacych sie w zbiorniku rekuperacyjnym.

Oczysci¢ wnetrze rury ssacej strumieniem biezacej wody.

Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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CZYSZCZENIE ZBIORNIKA DETERGENTU (WERSJE FSS)

Przed dtugim okresem nieuzywania maszyny wyczysci¢ zbiornik detergentu:

1. Nacisna¢ dzwignie odczepiania zbiornika rekuperacyjnego (23) i obréci¢ do pozycji konserwacji zbiornik rekuperacyjny (Rys.24).
2. Odtgczy¢ zlgcze meskie (24) od ztgcza zenskiego (25) znajdujgcego sie w pokrywie zbiornika detergentu (Rys.25).

@ NOTA: przed pociggnieciem ztgcza meskiego nacisng¢ na dzwignie ztgcza zenskiego.

Wyjg¢ zbiornik detergentu (26) z komory w zbiorniku roztworu, naciskajac na uchwyt na zbiorniku (Rys.26).

Wyjaé korek (27) zbiornika srodka czyszczacego (Rys.27).

Sptuka¢ wnetrze zbiornika strumieniem biezgcej wody.

Prawidtowo zamkng¢ korek (27), aby nie doprowadzi¢ do wyciekéw ptynu podczas pracy. Zwrdci¢ uwage, aby filtr ssgcy detergentu (28) byt
prawidtowo umieszczony na dnie zbiornika (Rys.28).

Wiozy¢ zbiornik do komory w zbiorniku roztworu, naciskajgc na uchwyt na zbiorniku.

Podtaczy¢ ztacze meskie do ztgcza zenskiego znajdujgcego sie na pokrywie zbiornika detergentu.

Obrdci¢ zbiornik rekuperacyjny do pozycji roboczej (Rys.29). Zwrdci¢ uwage, aby system blokujgcy zbiornik rekuperacyjny byt prawidtowo
wigczony.

o 0RAw
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Przed wykonaniem jakiejkolwiek interwencji konserwacji nadzwyczajnej nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.

0y
Q. " NOTA: miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

2. Wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz rozdziat ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

A OSTROZNIE: zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI

Idealny stan gum korpusu wycieraczki zapewnia lepsze osuszenie i oczyszczenie podtogi oraz diuzszg zywotnosc¢ silnika ssgcego. W celu
wymiany gum korpusu wycieraczki, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Wyjac¢ rure ssacg (1) z dyszy ssacej znajdujacej sie w korpusie wycieraczki ( Rys.1).

Odkreci¢ catkowicie pokretta (2) znajdujgce sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys.2).
Wysuna¢ korpus wycieraczki ze szczelin znajdujgcych sie w uchwycie wycieraczki.

Zdjac¢ tylng ptytke dociskajacg gume, odczepi¢ zacisk (3) znajdujacy sie w tylnej czesci wycieraczki (Rys.3).
Zdja¢ tylng gume (4) z korpusu wycieraczki (Rys.4).

Odkreci¢ catkowicie pokretta (5) znajdujgce sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys.5).
Zdja¢ przednig gume (6) z wewnetrznego korpusu wycieraczki (Rys.6).

Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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NOTA: Przed uzytkowaniem maszyny pamieta¢ o wyregulowaniu korpusu wycieraczki, patrz paragraf ,REGULACJA GUM KORPUSU
WYCIERACZKI”.

@ NOTA: Dobrg praktyka jest wymienianie obu gum korpusu wycieraczki w celu zapewnienia prawidtowego osuszenia podtogi.

WYMIANA OStON PRZECIWBRYZGOWYCH PODSTAWY

Jezeli gumy przeciwbryzgowe bocznej obudowy podstawy nie sg kompletne, wéwczas nie zapewniajg prawidtowej pracy, to znaczy
odpowiedniego zgarniania zabrudzonego roztworu detergentu w kierunku wycieraczki. Nalezy zatem kontrolowa¢ prawidtowy stan gum
przeciwbryzgowych. Aby dokonaé wymiany oston przeciwbryzgowych podstawy, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Ustawic sig po lewej stronie maszyny.

Wyja¢ lewg obudowe oston przeciwbryzgowych (7), odkreci¢ pokretta (8) znajdujgce sie w korpusie podstawy (Rys.7).
Zdja¢ ptytke dociskajgca gume (9), odczepi¢ blokade (10) znajdujaca sie w ptytce dociskajgcej gume (Rys.8).

Wyjg¢ ostone przeciwbryzgows (11) z korpusu lewej ostony przeciwbryzgowej i wymienic jg na nowa lub obrdécic jg (Rys.9).
Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Powtdrzy¢ wykonane czynnosci réwniez w przypadku bocznej obudowy z prawej strony.

DO A WD =
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WYMIANA SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA Z JEDNA SZCZOTKA)

Idealny stan szczotki zapewnia wieksza czystos¢ podtogi oraz dtuzszg trwato$¢ motoreduktora podstawy. Aby wymieni¢ szczotke, nalezy:
1. Podnies¢ korpus podstawy, nacisna¢ przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA’ (12) na panelu sterowania (Rys.10).

NOTA: Po wcisnigciu przycisku (12) na panelu sterowania zgasnie zielona dioda (13) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI ROBOCZEJ”
(Rys.10).

2. Podnies¢ korpus wycieraczki, nacisngc¢ przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA” (14) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.11).

NOTA: Po nacis$nieciu przycisku (14) na panelu sterowania wytgczy sie zielona dioda (15) ,KORPUS WYCIERACZKI W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.11).

3. Gdy zaréwno korpus wycieraczki, jak korpus podstawy sg w pozycji spoczynku, tj. podniesione z podtogi, nacisngé przez ponad trzy
sekundy przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA” (12) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.10).
4. W celu wymiany szczotki przeczytaé paragraf ,MONTAZ SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA Z JEDNA SZCZOTKA)’.

WYMIANA SZCZOTEK PODSTAWY (WERSJA Z DWIEMA SZCZOTKAMI)

Idealny stan szczotki zapewnia wiekszg czystos¢ podtogi oraz diuzszg trwatos¢ motoreduktora podstawy. Aby wymieni¢ szczotke, nalezy:

1. Ustawi¢ sie po lewej stronie maszyny i wyjaé lewa obudowe oston przeciwbryzgowych (7), wczes$niej catkowicie odkreci¢ pokretta (8)
znajdujace sie w korpusie podstawy (Rys.7).

Nacisng¢ kotek blokujacy szczotki (16) (Rys.11).

Przytrzymujac wcisniety kotek (16), obroci¢ szczotke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az do jej zablokowania (Rys.12).
Obracac skokowo w taki sposob, aby wypchna¢ przycisk na zewnatrz sprezyny zaczepu, az do odczepienia.

W celu wymiany szczotek przeczytaé paragraf ,MONTAZ SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA Z DWIEMA SZCZOTKAMI)”.

arwn

WYMIANA PLYTY SCIERNEJ (WERSJA ORBITALNA)

Dobry stan plyty Sciernej zapewnia wiekszg czystos¢ podtogi oraz dtuzsza trwatos¢ silnika podstawy. W celu wymiany ptyty Sciernej wykonaé
nastepujace czynnosci:

1. Podnies¢ korpus podstawy, nacisna¢ przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA’ (12) na panelu sterowania (Rys.10).

@ NOTA: Po wcisnigciu przycisku (12) na panelu sterowania zgasnie zielona dioda (13) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI ROBOCZEJ”
(Rys.10).

2. Podnies¢ korpus wycieraczki, nacisngc¢ przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA” (14) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.11).

NOTA: Po nacisnieciu przycisku (14) na panelu sterowania wyfgczy sie zielona dioda (15) ,KORPUS WYCIERACZKI W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.11).

3. Gdy zaréwno korpus wycieraczki, jak korpus podstawy sg w pozycji spoczynku, tj. podniesione z podtogi, wysig$¢ z maszyny i zdjg¢ zuzyta
plyte Scierng (Rys.13). )
4. Zapoznaé sie z paragrafem ,MONTAZ PtYTY SCIERNEJ (WERSJA ORBITALNA)” w zakresie dotyczgcym wymiany ptyty $ciernej na nowa.
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Przed wykonaniem jakiejkolwiek regulacji nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1. Umies$ci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.

"‘ NOTA: miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony
&% Srodowiska.

2. Wykona¢ czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny (patrz rozdziat ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

A OSTROZNIE: zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

REGULACJA GUM KORPUSU WYCIERACZKI

Doktadna regulacja gum korpusu wycieraczki zapewnia lepsze oczyszczenie podtogi.
Aby wyregulowaé gumy korpusu wycieraczki, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Opusci¢ korpus podstawy, nacisngé przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA” (1) na panelu sterowania (Rys.1).

NOTA: Po wcisnieciu przycisku (1) na panelu sterowania zaswieci sie zielona dioda (2) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.1).

2. Opusci¢ korpus wycieraczki, nacisng¢ przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA’ (3) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.1).

NOTA: Po nacis$nieciu przycisku (3) na panelu sterowania zaswieci si¢ zielona dioda (4) ,KORPUS WYCIERACZKI W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.1).

3. Po nacis$nigciu pedatu jazdy (5) (Rys.2) maszyna zaczyna jechac.

4. Gdy postawa i wycieraczka znajdg sie w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf
“ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

5. Ustawic sie w tylnej czesci maszyny.

Regulacja wysokosci korpusu wycieraczki:
*  Wyregulowac¢ wysoko$¢ gumy wzgledem podtogi, poluzowac lub dokreci¢ pokretta (6) (Rys.3).

NOTA: Na rysunku 3 pokazano kierunek obrotu, w celu zmniejszenia odlegtosci miedzy wspornikiem wycieraczki i podtogg. Aby
zwigkszy¢ odlegtosé, obraca¢ w przeciwnym kierunku.

NOTA: Przy zmniejszaniu odlegto$ci miedzy wspornikiem wycieraczki i podtoga, gumy znajdujace sie w korpusie wycieraczki przyblizajg
sie do podtogi.

NOTA: Pokretta z prawej i lewej strony powinny by¢ obracane o te sama liczbe obrotéw, aby podczas pracy wycieraczka byta ustawiona
réwnolegle do podiogi.

@ NOTA: Sprawdzi¢, czy regulacja zostata prawidtowo wykonana, oglgdajgc przyrzad (7) umieszczony na korpusie wycieraczki (Rys.4).
Regulacja nachylenia korpusu wycieraczki:

Wyregulowa¢ nachylenie gum korpusu wycieraczki wzgledem podtogi, dokrecajac lub odkrecajac pokretto (8) (Rys.5) do momentu, gdy gumy
korpusu wycieraczki wygna sie na zewnatrz, rownomiernie na catej dtugosci, pod katem okoto 30° wzgledem podtogi.

NOTA: Na rysunku 5 pokazano kierunek obrotu, aby uzyska¢ nachylenie wycieraczki w kierunku tylnej czesci maszyny (Rys.6). Obraca¢
w przeciwnym kierunku, aby uzyskaé obréci¢ wycieraczke w kierunku przedniej cze$ci maszyny.

@ NOTA: Sprawdzi¢, czy regulacja zostata prawidtowo wykonana, oglgdajgc przyrzad (9) umieszczony na korpusie wycieraczki (Rys.4).
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REGULACJA BOCZNYCH OStON PRZECIWBRYZGOWYCH KORPUSU PODSTAWY

Jezeli boczne ostony przeciwbryzgowe korpusu podstawy nie sg prawidtowo ustawione wzgledem podtoza, wéwczas nie zapewniajg
prawidtowej pracy, to znaczy odpowiedniego zgarniania zabrudzonego detergentu w kierunku wycieraczki. Nalezy zatem regulowa¢ wysokos¢
oston przeciwbryzgowych.

Czynnos¢ te mozna wykonywacé przy podstawie w pozycji roboczej zgodnie z ponizszg procedurg:

1. Opusci¢ korpus podstawy, nacisng¢ przycisk ,STEROWANIE PODSTAWA’ (1) na panelu sterowania (Rys.1).
@ NOTA: Po wcisnigciu przycisku (1) na panelu sterowania zaswieci sie zielona dioda (2) ,KORPUS PODSTAWY W POZYCJI ROBOCZEJ” (Rys.1).
2. Opuscic¢ korpus wycieraczki, nacisngé przycisk ,STEROWANIE WYCIERACZKA” (3) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.1).

NOTA: Po nacisnieciu przycisku (3) na panelu sterowania zaswieci sie zielona dioda (4) ,KORPUS WYCIERACZKI W POZYCJI
ROBOCZEJ” (Rys.1).

3. Po nacisnieciu pedatu jazdy (5) (Rys.2) maszyna zaczyna jechac.

4. Gdy postawa i wycieraczka znajda sie w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf
“ZABEZPIECZANIE MASZYNY™).

Ustawic sie w bocznej czesci po lewej stronie maszyny.

Wyja¢ lewg obudowe oston przeciwbryzgowych (10), odkreci¢ pokretta (11) znajdujace sie w korpusie podstawy (Rys.8).

Wyregulowa¢ wysokos¢ ostony przeciwbryzgowej wzgledem podtoza poprzez dokrecenie lub odkrecenie pokretet (12) do momentu, gdy
ostona przeciwbryzgowa réwnomiernie na catej diugosci dotknie podtoza (Rys.9).

No o

@ NOTA: Obracajgc pokretta (12) w kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek zegara, wspornik ostony przeciwbryzgowej zbliza sie do podtogi (Rys.9).

@ NOTA: Zaréwno przednia jak i tylna czes¢ ostony przeciwbryzgowej powinna znajdowac si¢ na tej samej wysokosci od podfoza.

8. Po wykonaniu regulacji ponownie umiesci¢ obudowe oston przeciwbryzgowych (10) i dokreci¢ pokretta (11).
9. Powtérzy¢ wykonane czynnosci rowniez w przypadku bocznej ostony przeciwbryzgowej z prawej strony.

WYBOR | UZYTKOWANIE SZCZOTEK

SZCZOTKA Z POLIPROPYLENU (PPL)
Uzywana do kazdego rodzaju podtoza, jest odporna na zuzycie i dziatanie cieptej wody (do 50 stopni). PPL nie jest higroskopijny i dlatego
zachowuje swoje parametry réwniez przy pracy na mokro.

SZCZOTKA SCIERNA
Wiosie tej szczotki jest obtozone bardzo mocnym tworzywem $ciernym. Jest ona uzywana do czyszczenia bardzo zabrudzonych podtdg. Aby
unikng¢ uszkodzenia podtogi zaleca sie prace z minimalnym potrzebnym naciskiem.

GRUBOSC WLOSIA

Grubsze wiosie jest sztywniejsze i dlatego jest uzywane do czyszczenia podiég gtadkich lub o waskich fugach.

W przypadku podtég nieregularnych lub o wysokich wystepach lub gtebokich fugach zaleca sie uzywanie bardziej miekkiego wiosia, ktére tatwiej
wchodzi w szczeliny.

Kiedy wiosie szczotki jest zuzyte i zbyt krotkie staje sie sztywne i nie jest w stanie wnika¢ w szczeliny jak rowniez, w przypadku zbyt grubego
wiosia, szczotka ma tendencje do podskakiwania.

TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA
Tarcza napedowo-czyszczaca jest zalecana do czyszczenia powierzchni polerowanych.
Wystepujg dwa rodzaje tarcz napedowo-czyszczacych:

« Tradycyjna tarcza napedowo-czyszczgca jest wyposazona w szereg zakonczen w ksztatcie kotwicy, umozliwiajgcych przytrzymywanie i
napedzanie tarczy $ciernej.

» Tarcza napedowo-czyszczgca typu CENTER LOCK, poza zakoniczeniami w ksztatcie kotwicy, jest wyposazona centralny system blokujgcy z
plastikowym wyzwalaczem, ktéry umozliwia doktadne centrowanie tarczy Sciernej i umocowanie jej bez ryzyka odtgczenia. Ten rodzaj tarczy
jest zalecany przede wszystkim do maszyn o wiekszej ilosci szczotek, w przypadku ktérych centrowanie tarcz sciernych moze by¢ trudne.

CZERWONY PAD
Odpowiedni do czestego uzytkowania na nieznacznie zabrudzonych podtogach. Czysci takze na sucho i poleruje, usuwajgc smugi.

ZIELONY PAD
Odpowiedni do usuwania powierzchniowych warstw wosku i do przygotowania podtogi do dalszego czyszczenia. Uzywac wilgotny.

CZARNY PAD
Odpowiedni do skrobania na mokro twardych warstw wosku. Usuwa stare powtoki wykonczeniowe i zadziory betonu.

BIALY PAD
Odpowiedni do wykanczania podtég impregnowanych i do polerowania na wysoki potysk. Do uzytkowania na sucho lub lekko wilgotno.

BRAZOWY PAD
Odpowiedni do skrobania na mokro lub na sucho woskiem. Przygotowuje podtoge pod nowe woskowanie. Odporny na dziatanie kwasow.
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UWAGI

MASZYNA ~ KOD  ILOSC '\o S
436232 1 PPL@0,3  SZCZOTKA @560 mm @22in (KOLOR BLEKITNY)
436233 1 PPL@0,6  SZCZOTKA @560 mm @22in (KOLOR BIALY)
BMgriG B 436234 1 PPL@0,9  SZCZOTKA @560 mm @22in (KOLOR CZARNY)
436235 1 SCIERNA  SZCZOTKA @560 mm @22in
436236 1 - TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA @535 mm @21in
422189 2 PPL@0,3  SZCZOTKA @340 mm @13.4in (KOLOR BLEKITNY)
422971 2 PPL@0,6  SZCZOTKA @340 mm @13.4in (KOLOR BIALY)
BMgris B 420072 2 PPL@0,9  SZCZOTKA @340 mm @13.4in (KOLOR CZARNY)
422981 2 SCIERNA  SZCZOTKA @340 mm @13.4in
422973 2 - TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA @320 mm @12.6in
442005 1 PAD 508x355 mm 20x14in (KOLOR CZERWONY)
442661 1 PAD 508x355 mm 20x14in (KOLOR ZIELONY)
BMgp?gb“a' 442662 1 PAD 508x355 mm 20x14in (KOLOR CZARNY)
443711 1 PAD 508x355 mm 20x14in (KOLOR BIALY)
443712 1 PAD 508x355 mm 20x14in (KOLOR BRAZOWY)

NAPRAWA USTEREK

W niniejszym rozdziale przedstawiono najczesciej wystepujgce problemy zwigzane z uzytkowaniem maszyny. Jesli usunigcie usterek nie bedzie
mozliwe przy pomocy ponizszych informacji, nalezy sie skontaktowa¢ z najblizszym serwisem technicznym.

PROBLEM

MASZYNA NIE
URUCHAMIA SIE

tADOWANIE
AKUMULATOROW
NIE PRZEBIEGA
PRAWIDLOWO
(WERSJE BEZ
WBUDOWANEJ

£ ADOWARKI)

LADOWANIE
AKUMULATOROW
NIE PRZEBIEGA
PRAWIDLOWO
(WERSJE Z
WBUDOWANA
LADOWARKA)

MASZYNA BARDZO
KROTKO PRACUJE

MOZLIWA PRZYCZYNA
Przetacznik gtéwny jest ustawiony w potozeniu ,0”.
Sprawdzié, czy w chwili wigczania na wyswietlaczu nie

pojawia sie komunikat alarmowy.

Sprawdzi¢, czy akumulatory sg prawidtowe potgczone
miedzy sobg i czy ztgcze akumulatoréw jest podtgczone
do ztacza instalacji elektryczne;j.

Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatoréw.

Ztagcze przewodu fadowarki jest nieprawidtowo wsunigte
do ztgcza akumulatoréw.

Wtyczka przewodu zasilania tadowarki jest nieprawidtowo
wiozona do gniazdka sieciowego.

Parametry sieci zasilania nie sg zgodne z wymaganymi
przez tadowarke.

Kontrolki led tadowarki migajg w sposéb powtarzalny.

Wtyczka kabla fadowarki jest nieprawidtowo wtozona do
gniazda znajdujacego sie w tadowarce.

Wtyczka przewodu zasilania fadowarki jest nieprawidtowo
wiozona do gniazdka sieciowego.

Parametry sieci zasilania nie sg zgodne z wymaganymi
przez tadowarke.

Kontrolki led tadowarki migajg w spos6b powtarzalny.

Sprawdzi¢ poziom natadowania baterii, sprawdzi¢ symbol
na wyswietlaczu.

ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢, czy gtéwny przetgcznik znajduje sie w pozycji
,I”. Jezeli tak nie jest, obrdci¢ klucz w lewo.

Natychmiast zatrzyma¢ maszyne i skontaktowac sie ze
specjalistycznym centrum obstugi techniczne;j.

Skontaktowac¢ sie z centrum pomocy Fimap lub z
wykwalifikowanym pracownikiem technicznym.

Jezeli poziom natadowania akumulatoréw osiggnat
warto$¢ krytyczng, wykonac kompletny cykl tadowania
(patrz paragraf “t ADOWANIE AKUMULATOROW?”).

Podtgczyé ponownie ztgcze przewodu tadowarki do
ztgcza akumulatoréow.

Sprawdzi¢, czy wtyczka kabla zasilania tadowarki jest
podtgczona do gniazdka sieciowego.

Sprawdzi¢, czy parametry widoczne na tabliczce
tadowarki sg takie same jak parametry sieci zasilania.

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi i konserwacji tadowarki
znaczenie kodéw migajgcych, swiecacych na tadowarce
podczas tadowania akumulatoréw.

Podtaczyé ponownie przewdd zasilania tadowarki.

Sprawdzi¢, czy wtyczka kabla zasilania tadowarki jest
podtgczona do gniazdka sieciowego.

Sprawdzi¢, czy parametry widoczne na tabliczce
tadowarki sg takie same jak parametry sieci zasilania.

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi i konserwacji tadowarki
znaczenie kodéw migajacych, swiecgcych na tadowarce
podczas tadowania akumulatoréw.

Jezeli poziom natadowania akumulatoréw osiggnat
wartos¢ krytyczng, wykonaé kompletny cykl tadowania
(patrz paragraf “t ADOWANIE AKUMULATOROW”).



PROBLEM

ZBYT MALA ILOSC

ROZTWORU
SRODKA

CZYSZCZACEGO
NA SZCZOTKACH

MASZYNA
NIE CZYSCI
PRAWIDLOWO

WYCIERACZKA
NIE OSUSZA
PRAWIDLOWO

NADMIERNE
POWSTAWANIE
PIANY

MASZYNA
NIE ZASYSA
PRAWIDLOWO

MOZLIWA PRZYCZYNA

llos$¢ roztworu myjgcego w uktadzie wodnym nie
wystarcza do planowanej pracy.

Niedrozny filtr roztworu myjgcego.

llos¢ podawanego roztworu myjgcego jest
niewystarczajaca.

Uzywane szczotki sg nieprawidtowo umieszczone w
maszynie.

Zuzycie wlosia szczotki jest zbyt duze.

Uktad zasysania jest niedrozny.

Korek przewodu spustowego zbiornika rekuperacyjnego
jest nieprawidtowo zatozony.

Pokrywa zbiornika rekuperacyjnego jest nieprawidtowo
zatozona.

Zastosowano niewtasciwy detergent.

Podtoga jest zabrudzona w niewielkim stopniu.

Zbiornik rekuperacyjny jest petny.

Uktad ssania jest niedrozny
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ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢, czy ilo$¢ roztworu $rodka czyszczgcego
w uktadzie wodnym maszyny jest odpowiednia do
wykonywanej pracy.

Sprawdzi¢, czy filtr roztworu $rodka czyszczacego
nie jest zatkany. Jesli tak, oczysci¢ go (patrz paragraf
,CZYSZCZENIE FILTRA UKEADU WODNEGO”).

Przeczytaé rozdziat “ZBYT MALA ILOSC ROZTWORU
SRODKA CZYSZCZACEGO NA SZCZOTKACH”.

Sprawdzi¢, czy szczotki tarczowe sg prawidtowo
wiozone do maszyny (zapoznac sie z paragrafem
,MONTAZ SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA Z JEDNA
SZCZOTKA) lub z paragrafem ,MONTAZ SZCZOTKI
PODSTAWY (WERSJA Z DWIEMA SZCZOTKAMI) lub
z paragrafem ,MONTAZ Pt YTY SCIERNEJ (WERSJA

ORBITALNA)).

Sprawdzi¢ stan zuzycia szczotki i ewentualnie wymienié
ja.
Sprawdzi¢, czy w wycieraczce nie wystepuja elementy

powodujgce niedroznos¢ (patrz paragraf ,CZYSZCZENIE

KORPUSU WYCIERACZKI").

Sprawdzi¢, czy rura ssaca jest drozna (patrz paragraf

,CZYSZCZENIE RURY SSACEJ").

Sprawdzi¢, czy filtry znajdujgce sie w zbiorniku
rekuperacyjnym nie sg zatkane (przeczytac
paragraf ,CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGO").

Sprawdzi¢, czy korek przewodu spustowego zbiornika
rekuperacyjnego jest prawidtowo zatozony.

Sprawdzi¢, czy pokrywa zbiornika rekuperacyjnego jest
prawidtowo zatozona na maszynie.

Sprawdzi¢, czy uzyto $rodka czyszczacego o
ograniczonym powstawaniu piany. Ewentualnie doda¢
minimalng ilo$¢ ptynu zapobiegajgcego powstawaniu
piany do zbiornika rekuperacyjnego.

Rozcienczy¢ bardziej Srodek czyszczacy.
Opréipié zbiornik rekuperacyjny (patrz paragraf
,OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQ”).

Patrz czes¢ "WYCIERACZKA NIE OSUSZA
PRAWIDLOWO”.

®
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Nizej podpisana firma:
FIMAP S.p.A.
Via Invalidi del Lavoro, 1
37059 Santa Maria di Zevio (VR)
Deklaruje na swojg wylgczng odpowiedzialnos¢, ze produkty

MASZYNA DO MYCIA PODLOG mod.
BMg 56 B Pro CB - BMg 65 B Pro CB - BMg 50 Orbital Pro CB

Sa zgodne z nastepujgcymi dyrektywami:

» 2006/42/CE: Dyrektywa dotyczgca maszyn.
+ 2014/35/CE: Dyrektywa niskich napiec¢.
» 2014/30/CE: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

Ponadto sg zgodne z nastepujgcymi Normami:

» EN 60335-1:2012/A11:2014

* EN 60335-2-72:2012

+ EN 12100:2010

» EN 60335-2-29:2004/A2:2010

» EN 61000-6-2:2005/AC:2005

» EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
* EN 61000-3-2:2014

* EN61000-3-3:2013

» EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
» EN 55014-2:2015

» EN 62233:2008/AC:2008

Osoba uprawniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej:

Giancarlo Ruffo
Via Invalidi del Lavoro, 1
37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio (VR), 10/09/2018
FIMAP S.p.A.
Upowazniony przedstawiciel
Giaqcaﬁlo Ruffo
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FIMAP S.p.A.
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FIMAP S.p.A. - Via Invalidi del Lavoro, 1 - 37059 S. Maria di Zevio - Verona - Wiochy
Tel. +39 045 6060411 — Fax +39 045 6060417 — E-mail: fimap@fimap.com
www.fimap.com
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